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MESSAGE FROM MARCO ALEMAN, ASSISTANT DIRECTOR GENERAL OF INTELECTUAL PROPERTY
AND INNOVATION ECOSYSTEMS SECTOR, WORLD INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION

| congratulate the organizers and participants of the International Fair of the Invention and Innovation
INTARG, 2022.

While the world tries to recover from the ravages of Covid 19 and build back better, human ingenuity and
creativity remain at the heart of all solutions. INTARG plays a vital role in this regard by encouraging
innovation, so critical at this challenging time. Invention and innovation has led to unrivalled progress and
development, building on the great technical breakthroughs that has taken place since the industrial
revolution. We need to keep encouraging and rewarding the inventive amongst us in society so that they
continue to bring forward solutions that improve and enrich our lives.

The World Intellectual Property Organization (WIPO) is a specialized agency of the United Nations. Our aim
is to develop a balanced and effective global intellectual property ecosystem to promote innovation and
creativity for a better, more sustainable and inclusive future. We envision a world where innovation and
creativity from anywhere is supported by intellectual property for the good of everyone.

One of the strategic pillars of WIPO is to support governments, enterprises, communities and individuals to
use intellectual property as a tool for growth and sustainable development.
A new sector, IP and Innovation Ecosystems Sector, was created within WIPO to ensure that the intellectual
property system is not just a means of obtaining protection for creations of the human mind but also
a means for ensuring wider social and economic progress. With this objective in mind, we provide
a number of services for inventors, businesses and governments so that ideas can be brought to the
market and new products and services can improve our lives and wellbeing.

| wish to congratulate all those participating in this year’s Fair for their hard work in bringing forward useful
solutions for the everyday problems of society and would like to encourage all of you to get to know the
services we offer, which are available through the WIPO website www.wipo.int. We stand ready to support
you in making use of the intellectual property system in your journey.

| wish you all the very best.

Marco M. Aleman

Assistant Director General

IP and Innovation Ecosystems Sector
World Intellectual Property Organization



PRZEStANIE PANA MARCO ALEMANA, ZASTEPCY DYREKTORA GENERALNEGO SEKTORA
EKOSYSTEMOW WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ | INNOWACJI, SWIATOWEJ ORGANIZACJI WELASNOSCI
INTELEKTUALNEJ

Gratuluje organizatorom i uczestnikom Miedzynarodowych Targéw Wynalazkéw i Innowacji INTARG 2022.

Podczas gdy $wiat usituje sie odbudowac ze spustoszen dokonanych przez Covid-19 oraz odbudowa¢ jako
lepszy swiat, ludzka pomystowos¢ oraz kreatywnos¢ pozostaja w centrum wszystkich rozwigzan. INTARG
odgrywa istotng role w tym wzgledzie poprzez zachecanie innowacji, tak krytycznie waznych w tych
trudnych czasach. Inwencja i innowacja doprowadzity do niezréwnanego postepu i rozwoju, tworzac na
wielkich technicznych przetomach ktére miaty miejsce od przemystowej rewolucji. Musimy nadal wspieraé
i nagradzac tych ktérzy sg pomystowi wsrod nas, w spoteczenstwie, tak ze beda mogli nadal przedstawia¢
rozwigzania, ktére czynig nasze zycia prostszymi i bogatszymi.

Swiatowa Organizacja Wtasnosci Intelektualnej jest wyspecjalizowana agencjag ONZ. Naszym celem jest by
rozwing¢ zbalansowany i efektywny, globalny ekosystem wtasnosci intelektualnej by promowac innowacje
i kreatywnos$¢ na rzecz lepszej, bardziej zrbwnowazonej i bardziej inkluzywnej przysztosci. Wyobrazamy
sobie swiat, w ktérym innowacje i kreatywno$¢ z kazdego miejsca sg wspierane przez wiasnosc intelektualna
dla dobra wszystkich.

Jednym ze strategicznych filaréw WIPO jest by wspierac rzady, przedsiebiorstwa, spotecznosci oraz jednostki
by w uzywaly intelektualnej wtasnosci jako narzedzia wzrostu i zrbwnowazonego rozwoju. Nowy sektor,
sektor IP i Innowacji Ekosystemowych zostat stworzony wewnatrz SOWI by zapewni¢, ze system wtasnosci
intelektualnej jest nie, tylko i wytgcznie srodkiem uzyskania ochrony dla wytworéw ludzkiego mézgu, ale
réwniez srodkéw do zapewnienia szerszego spotecznego i ekonomicznego postepu. Majac na uwadze ten
cel, swiadczymy szereg ustug dla inwestoréw, przedsiebiorstw i rzaddéw zatem pomysty moga byc
wprowadzone na rynek a nowe produkty i ustugi moga polepszy¢ nasze zycia i dobrobyt.

Chciatbym pogratulowa¢ wszystkim uczestniczacym w tegorocznych Targach za ich ciezka prace
w przedstawianiu uzytecznych rozwigzan dla naszych codziennych bolaczek spoteczenstwa i chciatbym
zacheci¢ wszystkich was by poznac¢ ustugi przez nas sSwiadczone, ktére sg dostepne przez strone
www.wipo.int. Jestesmy gotowi by wspieraé¢ was w uzytkowaniu systemu wiasnosci intelektualnej na waszej
drodze.

Zycze Wam wszystkiego najlepszego.

Marco M. Aleman

Assistant Director General

IP and Innovation Ecosystems Sector
World Intellectual Property Organization



MESSAGE FROM EDYTA DEMBY-SIWEK,
PRESIDENT OF THE POLISH PATENT OFFICE

Dear Ladies and Gentlemen,

It is with great satisfaction that the Polish Patent Office continues its traditional honorary
patronage of the INTARG International Invention and Innovation Show. The very interesting results
of the annual presentation of inventions so far clearly indicate that this initiative is of significant
importance for the promotion of innovation and entrepreneurship in the broad sense. As President
of the Polish Patent Office, | would like to take this opportunity to particularly emphasize that the
development of the ability to create new solutions, technologies, and products depends to a large
extent on the effective protection of rights to intangible assets, especially such as inventions, utility,
and industrial designs or trademarks. Using the system of industrial property protection,
entrepreneurs are inclined to invest in solutions having novelty value which is the basic condition
for increasing competitiveness and better use of resources and potential of particular market
entities.

On behalf of the Polish Patent Office, | would like to express my hope that this year's Show
will serve well to popularize the achievements of the creators of innovative solutions, contributing
to the implementation and commercialization of new solutions. | am also convinced that the event
will serve as a forum for initiating business cooperation between potential investors and entities
that create technical innovations.

Hoping that, as in previous years, our cooperation in organizing this event will benefit the
development of inventiveness and innovation, | would like to assure you that the Polish Patent
Office is particularly interested in substantive support for initiatives and activities aimed at raising
social awareness of the rights of creators of innovative technical and design solutions.

President of the Polish Patent Office
Edyta Demby-Siwek



PRZESLANIE PANI EDYTY DEMBY-SIWEK,
PREZES URZEDU PATENTOWEGO RP

Szanowni Paristwo,

Urzad Patentowy RP z satysfakcjg kontynuuje tradycyjny juz patronat honorowy
nad Miedzynarodowymi Targami Wynalazkéw i Innowacji INTARG. Dotychczasowe bardzo
interesujace wyniki dorocznej prezentacji dorobku wynalazczego jednoznacznie wskazuja,
ze inicjatywa ta ma istotne znaczenie dla promowania szeroko rozumianej innowacyjnosci
i przedsiebiorczosci. Jako prezes Urzedu Patentowego RP pragne przy tej okazji
szczegOlnie podkresli¢, ze rozwdj zdolnosci do kreowania nowych rozwiagzan, technologii
i produktéw zalezy w duzym stopniu od skutecznej ochrony praw do wartosci
niematerialnych, szczegdlnie takich jak wynalazki, wzory uzytkowe i przemystowe czy znaki
towarowe. Korzystajac z systemu ochrony wiasnosci przemystowej, przedsiebiorcy sktonni
s do inwestowania w rozwigzania majgce walor nowosci, co jest podstawowym
warunkiem wzrostu konkurencyjnosci oraz lepszego wykorzystania zasobdéw i potencjatu
poszczegdlnych podmiotéw rynkowych.

W imieniu Urzedu Patentowego RP pragne wyrazi¢ nadzieje, ze tegoroczne Targi
bedg dobrze stuzy¢ popularyzacji osiggnie¢ twoércdw rozwigzan innowacyjnych,
przyczyniajac sie do wdrazania i komercjalizacji nowych rozwigzan. Jestem takze
przekonana, ze wydarzenie to bedzie stanowi¢ forum stuzace inicjowaniu wspétpracy
biznesowej potencjalnych inwestoréw z podmiotami tworzacymi innowacje techniczne.

Majac nadzieje, ze podobnie jak w latach poprzednich, nasza wspétpraca przy
organizacji tego wydarzenia bedzie stuzy¢ rozwojowi wynalazczosci oraz innowacyjnosci,
pragne zapewni¢, ze Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej jest instytucja szczegdlnie
zainteresowana merytorycznym wspieraniem inicjatyw i dziatan stuzacych podnoszeniu
$wiadomosci spofecznej w zakresie poszanowania praw twodrcdw innowacyjnych
rozwigzan technicznych i projektowych.

Prezes Urzedu Patentowego RP
Edyta Demby-Siwek



MESSAGE FROM MARCIN KRUPA, MAYOR OF THE CITY OF KATOWICE

Dear Sirs!

| am very pleased that International Invention and Innovation Show INTARG® 2022 is once
again held in Katowice. The Show is an opportunity to present the achievements and
research potential of scientists from around the world to a wide audience. Katowice is a city
particularly focused on broadly understood science. This has been recognised
internationally and resulted in Katowice being awarded the title of European City of Science
2024. Katowice is the first city in Central and Eastern Europe to be awarded this prestigious
distinction. Obtaining it opens great possibilities for Katowice and the whole academic
community. Among the benefits resulting from receiving the title the following are worth
mentioning: greater interest on the part of scientists, politicians and media representatives
from all over the world; a possibility of gaining funds for the development of science; an
increased tourist attractiveness of the city in the international arena and an increased
influence universities on various spheres of life and recognition in the global market.
The award is connected with the organisation of the EuroScience Open Forum 2024, which
is held every two years and is dedicated to scientific research and innovation. It is one of the
most prestigious science and technology events in the world. | hope that thanks
to it technological and industrial projects from Silesia and the whole Poland will develop
and be noticed on the international arena. Together we change the face of the Silesian
Province, turning it into a new technology hub.

Marcin Krupa,
Mayor of the City of Katowice



PRZEStANIE PANA MARCINA KRUPY, PREZYDENTA MIASTA KATOWICE

Szanowni Panstwo!

Bardzo ciesze sie z tego, ze Miedzynarodowe Targi Wynalazkow i Innowacji INTARG®2022 po
raz kolejny odbywaja sie w Katowicach. Targi to okazja do prezentacji szerokiej publicznosci
dorobku i potencjatu badawczego naukowcéw z catego swiata. Katowice natomiast to
miasto szczegdlnie ukierunkowane na szerokorozumiang nauke. Zostato to dostrzezone na
arenie miedzynarodowej, a efektem tego jest przyznanie Katowicom tytutu Europejskiego
Miasta Nauki 2024. Katowice sg pierwszym miastem w Europie Srodkowo-Wschodniej,
ktéremu przyznano to prestizowe wyroznienie. Jego zdobycie otwiera przed Katowicami,
a tym samym przed calym Srodowiskiem akademickim, ogromne mozliwosci. Wsrod
korzysci wynikajacych z otrzymania tytutu wymienia sie m.in.: wieksze zainteresowanie ze
strony naukowcéw, politykdw i przedstawicieli medidw z catego Swiata; mozliwosc
pozyskania srodkéw na rozwdj nauki; zwiekszenie atrakcyjnosci turystycznej miasta na
arenie miedzynarodowej oraz zwiekszenie wptywu uczelni na rézne sfery zycia oraz
rozpoznawalnosci na $wiatowym rynku. Wyréznienie wigze sie z organizacjg EuroScience
Open Forum 2024, ktore odbywa sie co dwa lata i jest poswiecone badaniom naukowym
i innowacjom. To jedno z najbardziej prestizowych wydarzen o charakterze naukowym
i technologicznym na swiecie. Licze, ze dzieki temu projekty technologiczne i przemystowe
ze Slaska oraz z catej Polski beda sie rozwija¢ i zostang dostrzezone na arenie
miedzynarodowej. Wspdlnie zmieniamy oblicze wojewddztwa $laskiego, tworzac z niego
zagtebie nowych technologii.

Marcin Krupa,
Prezydent Miasta Katowice



MESSAGE FROM HENRYK BORCZYK, VICE-PRESIDENT OF THE MANAGEMENT
BOARD OF THE UPPER SILESIAN AND ZAGtEBIE METROPOLIS

Dear Ladlies and Gentlemen,

The Upper Silesian and Zagtebie Metropolis is the right place to promote science and innovation.
From an industrial region we aim to create a knowledge-based economy based on strong human
resources and thriving R&D centres. This is why we are committed to supporting the scientific offer
of our universities, and we care about the development of new technologies and emerging
industries. We are developing our project called 'Science Metropolis', which is intended as a toolkit
to support universities in improving their educational offer, and thus strengthening the role of the
GZM as an academic and research and development centre.

The Metropolis is already home to world-class innovation. An example is our commitment to
creating a European framework for the use of drones in urban transport. We carry out these activities
with the support of technology companies and major aviation institutions in Poland. Experts point
out that, within the next few years, drones will be able to transport shipments as well as people.
Once the right regulations are in place to use the full potential of this technology, the Metropolis
will be prepared to introduce a new dimension in urban mobility - 120 metres above the ground, in
a controlled and safe manner. Thanks to such measures, we can already serve as an example for
many cities and metropolitan areas in Europe and worldwide.

We will also be one of the first regions in Poland to use hydrogen-powered buses for public
transport. To begin with, 20 of such vehicles will appear on the streets of the Metropolis. Hydrogen
is also a revolution for the energy industry, as it can act as a store for energy produced from
renewable sources.

In a broad perspective, we focus on the development of information and communication
technologies, modern medicine, energy and green economy. Innovation is somehow inscribed in
the DNA of such a young organism as the first officially established metropolis Poland. We have all
the predispositions to be a region where ideas are forged, from which new quality is created.

The International Invention and Innovation Show INTARG fits in well with the landscape of the
Metropolis. The diversity of industries present at the event, as well as the quality of solutions
presented, invariably provides an excellent opportunity for inspiration, broadening of horizons and
searching for solutions which ultimately translate into improved quality of life for city and regional
residents.

| wish us all that innovation will be the driving force behind the changes ahead of us. May the Show
that is just beginning be a source of valuable knowledge and inspiration.

Thank you.

Henryk Borczyk,
Vice-president of the management board
of the upper Silesian and Zagtebie Metropolis



PRZEStANIE PANA HENRYKA BORCZYKA, WICEPRZEWODNICZACEGO
ZARZADU GORNOSLASKO-ZAGLEBIOWSKIEJ METROPOLII

Szanowni Paristwo,

Gornoslasko-Zagtebiowska Metropolia to wiasciwe miejsce dla promocgji nauki i innowacyjnosci.
Z regionu przemystowego dazymy do stworzenia gospodarki opartej na wiedzy, ktérej
fundamentem beda silne kadry i preznie dziatajagce osrodki B+R. Dlatego angazujemy sie we
wspieranie oferty naukowej naszych uczelni wyzszych oraz dbamy o rozwdj nowych technologii
i przemystéw wschodzacych. Rozwijamy nasz projekt pod nazwg ,Metropolia Nauki”, ktéry ma
stanowi¢ pakiet narzedzi wspierajgcych uczelnie w podnoszeniu swojej oferty edukacyjnej, a przez
to wzmacniajacych role GZM jako osrodka akademickiego i badawczo-rozwojowego.

Metropolia to miejsce, w ktdérym juz teraz prowadzone sg rozwigzania innowacyjne na skale
Swiatowy, Przyktadem jest nasze zaangazowanie w tworzenie europejskich ram dla wykorzystania
bezzatogowych statkéw powietrznych w transporcie miejskim. Dziatania te realizujemy przy
wsparciu firm technologicznych oraz najwazniejszych instytucji lotniczych w kraju. Eksperci
wskazujg, ze juz w ciggu najblizszych kilku lat drony beda mogty transportowac przesyiki, a takze
i ludzi. Gdy powstang odpowiednie regulacje prawne, ktére pozwolg wykorzysta¢ w petni potencjat
tej technologii, Metropolia bedzie gotowa, by wprowadzi¢ u siebie nowy wymiar mobilnosci
miejskiej — 120 metréw nad ziemia, w sposéb kontrolowany i bezpieczny. Dzieki takim dziataniom
juz teraz mozemy postuzy¢ jako przyktad dla wielu miast i obszaréw metropolitalnych w Europie i na
Swiecie.

Bedziemy réwniez jednym z pierwszym regionédw w Polsce, gdzie do publicznego transportu
zbiorowego zostang wykorzystane autobusy zasilane wodorem. Na poczatek na ulicach Metropolii

pojawi sie 20 takich pojazdéw. Wodér to takze rewolucja dla energetyki, poniewaz moze petnic role
magazynu dla energii wyprodukowanej z odnawialnych zrédet.

W szerokiej perspektywie stawiamy na rozwoj technologii informacyjnych i komunikacyjnych,
nowoczesnej medycyny, energetyki czy zielonej gospodarki. Innowacyjnos¢ jest niejako wpisana
w DNA tak mtodego organizmu, jakim jest pierwsza oficjalnie powotana metropolia w kraju. Mamy
wszelkie predyspozycje do bycia regionem, w ktérym wykuwane sg idee, z ktérych tworzy sie nowg
jakosc.

Miedzynarodowe Targi Wynalazkéw i Innowacji INTARG dobrze wpisujg sie swojg tematyka w pejzaz
Metropolii. Réznorodnos¢ obecnych na tym wydarzeniu branz, jak i jako$¢ prezentowanych
rozwigzan, to niezmiennie doskonata okazja do inspiracji, poszerzania swoich horyzontéw
i wyszukiwania rozwigzan, ktére w efekcie finalnym przekfadajg sie na poprawe jakosci zycia
mieszkancéw miast i regiondéw.

Zycze nam wszystkim, aby innowacje byly motorem napedowym zmian, ktére nas czekaja. Niech
rozpoczynajace sie Targi beda zrédtem cennej wiedzy i inspiracji.

Dziekuje.

Henryk Borczyk,
Wiceprzewodniczacego Zarzadu Gérnoslasko-Zagtebiowskiej Metropolii



m Founded 1968

INTERNATIONAL FEDERATION
OF INVENTORS' ASSOCIATIONS

Date: 29.April.2022

Ref. No.: 2022-10107

Subject: IFIA President Message
INTARG® 2022

Dear Inventors and Innovators;

Society has always been impacted by technology. Each invention has affected how people relate to one
another and how cultures have expanded or ended. Technology impacts how cities grow, where people
live, and who owns what. Technologies are the reason that people are more social, and that teaching
and learning are changing.

Therefore the International Federation of Inventors' Associations (IFIA) whose aim has been to promote
the culture of invention and innovation for more than half-century highly supports the creation of an
international platform where the world inventors get together, exchange innovative knowledge, and
display the fruits of their mind.

In order to this approach, IFIA offers its unconditional support to the 15th International Trade Fair for
Inventions and Innovations (INTARG® 2022), for its underlying concept of disseminating the culture
of invention and innovation nationally and internationally which is in parallel with IFIA’s mission.

IFIA invites all members, inventors, innovators and researchers to participate in INTARG® 2022, which
will be held under the patronage of the Polish Ministry of Economic Development and
Technology, the City of Katowice, the World Intellectual Property Organization (WIPO) and the

International Federation of Inventors Associations (IFIA), on 11 and 12 May in Katowice, Poland.

| hope all participants will enjoy this great event.

Sincerely Yours,

'WTER
_ F NA
S INOERATIOONAL
Alireza Rastegar 455002‘3?69’
. N,
IFIA President IF{A 19 s
68

Palexpo, CP 112, Route Francgois-Peyrot
30, 1218 Le Grand-Saconnex, Geneva,
Switzerland

T:+41227611111/F:+41 22798 01 00
info@ifia.com

www.ifia.com



m Founded 1968

INTERNATIONAL FEDERATION
OF INVENTORS' ASSOCIATIONS

Data: 29 kwietnia 2022 r.

Nr ref.: 2022-10107

Temat: Przestanie Prezydenta IFIA
INTARG® 2022

Szanowni wynalazcy i innowatorzy;

Technologia zawsze wywierata wptyw na spoteczenstwo. Kazdy wynalazek wptywat na to, jak
ludzie odnosili sie do siebie i jak rozwijaty sie lub znikaty kultury. Technologia wptywa na to, jak
rozwijajq sie miasta, gdzie mieszkaja ludzie i kto jest wiascicielem czego. Technologie sprawiaja, ze
ludzie staja sie bardziej spoteczni, a nauczanie i uczenie sie ulegaja zmianom.

Dlatego Miedzynarodowa Federacja Stowarzyszen Wynalazcéw (IFIA), ktorej celem od ponad p6t
wieku jest promowanie kultury wynalazczosci i innowacji, gorgco popiera utworzenie
miedzynarodowej platformy, na ktérej mogliby spotykac sie wynalazcy z catego $wiata, wymienia¢
sie innowacyjng wiedza i prezentowac owoce swojej pracy.

W tym celu IFIA oferuje swoje bezwarunkowe wsparcie dla XV Miedzynarodowych Targéw
Wynalazkéw i Innowacji (INTARG® 2022), ze wzgledu na lezaca u ich podstaw koncepcje
upowszechniania kultury wynalazczosci i innowacji w kraju i za granica, co jest zbiezne z misja IFIA.
IFIA zaprasza wszystkich cztonkéw, wynalazcéw, innowatoréw i naukowcédw do udziatu
w konferencji INTARG® 2022, ktéra odbedzie sie pod patronatem polskiego Ministerstwa
Rozwoju Gospodarczego i Technologii, Miasta Katowice, Swiatowej Organizacji Wtasnosci
Intelektualnej (WIPO) oraz Miedzynarodowej Federacji Stowarzyszen Wynalazcéw (IFIA)

w dniach 11 i 12 maja w Katowicach.

Mam nadzieje, ze wszyscy uczestnicy beda zadowoleni z tego wspaniatego wydarzenia.

tacze wyraz szacunku, Nreg,
FED Tio
,;f;ve‘i’f”,;gm"é‘“
< o 50c ClaTion,
o Rt IF14 14,
Alireza Rastegar 1969

Prezydent IFIA

Palexpo, CP 112, Route Francgois-Peyrot
30, 1218 Le Grand-Saconnex, Geneva,
Switzerland

T:+41227611111/F:+41 22798 01 00
info@ifia.com

www.ifia.com



INTARG

Eurobusiness — Haller

Letter of Recommendation

On behalf of World Invention Intellectual Property Associations (WIIPA), | would
like to advance my appreciation to EUROBUSINESS-HALLER for the great deal
of effort they have devoted to organizing a big event such as the International
Invention and Innovation Show INTARG in Poland which continue to thrive in the
culture of innovation for eighth consecutive years.

EUROBUSINESS-HALLER is truly one of the biggest to be held in Poland. Their
dedication to bring inventors and entrepreneurs together while facilitating
innovation in marketing, licensing and manufacturing of products is truly
remarkable. WIIPA supports this event as well as WIIPA's honorable member
EUROBUSINESS-HALLER, and urges all of the inventors as well as invention
association, entrepreneurs, industry representative and manufactures to take
the best advantage of this milestone in the trade show and play a significant role
in the success that such event will bring about.

Sincerely Yours,

2

Manli Hsieh

President

World Invention Intellectual Property Associations (WIIPA)
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INTARG

Eurobusiness — Haller

List polecajacy Pani Prezes Manli Hsieh,
Prezes Swiatowego Stowarzyszenia Wtasnosci
Intelektualnej Innowaciji (WIIPA)

W imieniu Swiatowego Stowarzyszenia Wiasnoséci Intelektualnej Innowagii
(WIIPA), pragne wyrazi¢ uznanie dla EUROBUSINESS-HALLER za wysitek
wtozony w organizacje wydarzenia, jakim sg Miedzynarodowe Targi
Wynalazkéw i Innowacji INTARG w Polsce, ktore juz po raz 6smy z rzedu
rozwijajg sie w kulturze innowacji.

Targi INTARG, organizowane przez EUROBUSINESS-HALLER, sg
rzeczywiscie jednymi z najwiekszych, jakie odbywajg sie w Polsce. Ich
zaangazowanie na rzecz zblizenia wynalazcéw i przedsiebiorcow przy
jednoczesnym utatwianiu marketingu, licencjonowania i wytwarzania produktow
innowacji jest naprawde niezwykta. WIIPA wspiera zaréwno to wydarzenie, jaki i
EUROBUSINESS-HALLER, jako swojego cztonka honorowego i zacheca
wszystkich wynalazcow, jak rowniez stowarzyszenia wynalazcow,
przedsiebiorcow, przedstawicieli przemystu i producentow do jak najlepszego
wykorzystania tego przetomowego momentu w targach branzowych i odegrania
znaczgcej roli w sukcesie, jaki przyniesie to wydarzenie.

Z powazaniem,

J

Manli Hsieh

Prezes

Swiatowe Stowarzyszenie Wiasnosci Intelektualnej Innowacji (WIIPA)
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MESSAGE FROM EWA MANKIEWICZ-CUDNY,
CHAIRMAN OF POLISH ENGINEERING ASSOCIATION NOT

Dear Ladies and Gentlemen,

The 39 Scientific and Technical Associations affiliated with FSNT-NOT (www.not.org.pl)
represent a huge intellectual potential which enables us to implement projects supporting
the development of modern technologies and innovation in the economy, taking into
account ecological considerations. We have our own publishing house - SIGMA NOT,
which publishes the technical and social magazine "Technical Review - Engineering
Newspaper", the oldest in Europe (since 1866), as well as 30 scientific and technical
magazines on various topics related to various economic sectors, such as chemistry, food
industry, construction, machinery industry, power engineering, telecommunications and
environmental protection. The publishing house operates a Technical Press Portal
(http://przeglad-techniczny.pl/).

We believe that education in the fields of science and technology should be encouraged
from an early age. FSNT-NOT has been pursuing this goal for 48 years, among others, by
organizing the Technical Knowledge Olympiad for secondary school students, as well as by
organizing the "Young Innovator" competition for students from all school levels for 14
years.

The package of activities is complemented by a competition for a board game devoted to
Polish developers of technology and their works, as well as the "Safe Practice and
Environment" program.

Our most important task is to strengthen the role of engineers and Scientific and Technical
Associations forming the Federation in the society and the state. We accomplish it by
continuing the undertakings aimed at strengthening the position and prestige of
technicians and engineers: "Golden Engineer", "Master of Technology", "Laurel of
Innovation", "Leverage". Those initiatives promote creativity and contribution of engineers
to the development of science, technology, and economy.

Moreover, we support and popularise events organised by Science and Technology
Associations affiliated to NOT and by FSNT-NOT Branches, including: competitions for the
best final theses in secondary schools and universities, professional Olympiads and
contests, regional technology days, readership of technical press and books.

The organization of engineering debates, competitions promoting engineering creativity
and the resulting works is an important form of dissemination of both science and the
results of implementation of new solutions. Outstanding engineering developers can
apply for the title of a NOT Expert (www. not.org.pl, tab statutory activities).

I am convinced that the INTARG Show and the accompanying events will foster creativity

and innovation of companies, inventors and designers, as well as promote innovations and
their authors. | hope that the best solutions will be implemented in business practice.

I wish you a successful stay and interesting meetings at the INTARG Show.

Ewa Mankiewicz-Cudny
Chairman of Polish Engineering Association NOT



PRZESLANIE PANI EWY MANKIEWICZ-CUDNY,
PREZES NACZELNEJ ORGANIZACJI TECHNICZNEJ NOT

Szanowni Panstwo,

39 Stowarzyszenn Naukowo-Technicznych zrzeszonych w FSNT-NOT (www.not.org.pl)
reprezentuje ogromny potencjat intelektualny pozwalajagcy na realizacje projektéw,
wspomagajacych rozwdj nowoczesnych technologii i innowacyjnos¢ gospodarki
z uwzglednieniem  uwarunkowan  ekologicznych. Mamy  wiasng  oficyne
wydawniczg — SIGMA NOT, ktéra wydaje najstarsze w Europie (od 1866 r.) czasopismo
techniczno-spoteczne ,Przeglad Techniczny - gazeta inzynierska” oraz 30 czasopism
naukowo-technicznych o réznorodnej tematyce zwigzanej z branzami gospodarki m.in.
chemia, przemyst spozywczy, budownictwo, przemyst maszynowy, energetyka,
telekomunikacja i ochrona $rodowiska. Wydawnictwo prowadzi Portal Prasy Technicznej
(http://przeglad-techniczny.pl/).

Uwazamy, ze ksztalcenie w kierunkach S$cistych i technicznych trzeba rozbudzaé
od najmtodszych lat. FSNT-NOT realizuje ten cel m.in. przez prowadzenie od 48 lat
Olimpiady Wiedzy Technicznej dla uczniéw szkét ponadpodstawowych oraz organizacje
od 14 lat konkursu ,Mtody Innowator” dla mtodziezy ze szkdt wszystkich poziomow.
Uzupelnieniem pakietu dziatan jest konkurs na gre planszowa, poswiecong polskim
twdrcom techniki i ich dzietom, a takze program ,Bezpieczne Praktyki i Srodowisko”.

Za najwazniejsze zadanie przyjmujemy wzmocnienie roli inzyniera i Stowarzyszeh
Naukowo-Technicznych, tworzacych Federacje w spoteczenstwie i panstwie. Realizujemy
to kontynuujgc przedsiewziecia, majace na celu umacnianie pozycji oraz prestizu
technikow

i inzynieréw: ,Ztoty Inzynier”, ,Mistrz Techniki”, ,Laur Innowacyjnosci”, ,DZwignia”. Sa to
inicjatywy promujace kreatywnos$¢ i wktad inzynieréw w rozwéj nauki, techniki oraz
gospodarki.

Ponadto wspieramy i popularyzujemy wydarzenia organizowane przez Stowarzyszenia
Naukowo-Techniczne zrzeszone w NOT oraz Oddziaty FSNT-NOT, w tym m.in.: konkursy na
najlepsze prace dyplomowe w szkotach $rednich i wyzszych, olimpiady i turnieje
zawodowe, regionalne dni techniki, czytelnictwo prasy i ksigzek technicznych.

Organizacja debat inzynierskich, konkurséw promujacych twoérczos¢ inzynierska oraz
powstajgce w jej wyniku dzieta jest wazna forma upowszechniania tak nauki, jak
i rezultatéw wdrozeh nowych rozwiazan. Wybitni twércy techniki moga sie ubiegac o tytut
Ekspert NOT (www. not.org.pl, zaktadka dziatalnos¢ statutowa).

Jestem przekonana, ze targi INTARG i towarzyszace im wydarzenia sprzyja¢ beda
promowaniu kreatywnosci i innowacyjnosci firm oraz wynalazcow i projektantéw, jak
réwniez promocji innowacji i ich autoréw. Zycze, by najlepsze rozwigzania zostaty
wdrozone do praktyki gospodarczej.

Zycze udanego pobytu i ciekawych spotkari na targach INTARG

Ewa Mankiewicz-Cudny
Prezes Naczelnej Organizacji Technicznej NOT



RADA GLOWNA
INSTYTUTOW BADAWCZYCH

MESSAGE FROM PROF. LESZEK RAFALSKI,
PRESIDENT OF THE CENTRAL COUNCIL OF RESEARCH INSTITUTES

Dear Ladies and Gentlemen,

The Central Council of Research Institutes has been invited to assume the honorary patronage
over the 15th anniversary edition of the INTARG 2022 International Invention and Innovation Show.
I am honoured to accept your proposal and declare my support on the part of RGIB. I would like to
congratulate you on the jubilee edition, and I would like to express my appreciation to all those
involved in the organizational works, for recognizing and promoting inventions and innovations every
year, for supporting and integrating entrepreneurs and scientists, assisting them in a wide thematic
exchange of information during events you organise.

The Central Council of Research Institutes represents the research institute community in Poland and
abroad, it comprises technical, natural and agricultural, medical, humanities institutes and member
institutes of the Lukasiewicz Research Network. RGIB supports effective cooperation between
scientists and entrepreneurs, believing that it is the key to economic success and a guarantee of future
development of the state. It is particularly important in the current situation when Poland is facing
socio-economic difficulties resulting from the Covid-19 pandemic.

The Council is involved in economic and social policies, in particular, scientific and innovative policy.
It submits opinions and proposals to the authorities and state administration, undertakes activities
aimed at solving problems common for the environment of research institutes, as well as for the
development of science in a broad perspective, improvement of innovation and effectiveness of the
economy, development of research personnel, with young scientists in mind.

The objectives of INTARG 2022 are in line with the initiatives undertaken by the Central Council of
Research Institutes. We understand the importance of synergy of science and business and the
development of an innovation ecosystem, we support the promotion and commercialization of
inventions and innovations with an extensive networking between representatives of science, industry
and business.

Your event will provide an innovation presentation forum from many industries and sectors. It will
give you the opportunity to win valuable distinctions, high-ranking awards and medals, which will
attract the attention of many scientists and entrepreneurs, attract the attention of many experts and
authorities at home and abroad.

I wish you that the planned project will be fully implemented and successful.

With best regards,
Prof. Leszek Rafalski
President of the Central Council of Research Institutes

www.rgib.org.pl
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PRZEStANIE PANA PROF. LESZEKA RAFALSKIEGO,
PRZEWODNICZACEGO RADY GLOWNEJ INSTYTUTOW BADAWCZYCH

Szanowni Panstwo,

Rada Gtéwna Instytutéw Badawczych zostata zaproszona do objecia Patronatem
Honorowym XV jubileuszowej edycji Miedzynarodowych Targéw Wynalazkéw i Innowacji INTARG
2022. Z zaszczytem przyjmuje Panstwa propozycje i deklaruje wsparcie ze strony RGIB. Gratuluje
jubileuszowej edycji, a wszystkim zaangazowanym w prace organizacyjne, skladam wyrazy uznania
za coroczne dostrzeganie i promowanie wynalazkéw oraz innowacji, za wspieranie i integrowanie
przedsiebiorcéw oraz naukowcéw, umozliwiajagc im szerokg tematyczng wymiane informacji
podczas organizowanych wydarzen.

Rada Gtéwna Instytutéw Badawczych reprezentuje $rodowisko instytutow badawczych
w Polsce i zagranicg, a w jej sklad wchodza instytuty: techniczne, przyrodnicze i rolnicze, medyczne,
humanistyczne, a takze instytuty Sieci Badawczej tukasiewicz. RGIB wspiera efektywna wspotprace
naukowcéw i przedsiebiorcéw, wierzac, ze to klucz do sukcesu ekonomicznego i gwarancja rozwoju
panstwa w przysztosci. Jest to istotne szczegdlnie w obecnej sytuacji, kiedy Polska boryka sie
z trudnosciami spoteczno-gospodarczymi wynikajacymi z pandemii Covid-19.

Rada uczestniczy w polityce gospodarczej i spotecznej, a w szczegdlnosci naukowej oraz
innowacyjnej. Przedktada organom wiadzy i administracji panstwowej opinie i postulaty, podejmuje
dziatania majace na celu rozwigzywanie problemédw wspdlnych dla srodowiska instytutéw
badawczych, jak rownieZ dla rozwoju nauki w szerokiej perspektywie, poprawy innowacyjnosci
i efektywnosci gospodarki, rozwoju kadr badawczych, pamietajgc o mtodych naukowcach.

Cele Targow INTARG 2022 sg zbiezne z inicjatywami podejmowanymi przez Rade Gtéwna Instytutow
Badawczych. Rozumiemy, jak wazna jest synergia nauki z biznesem i tworzenie ekosystemu
innowacji, wspieramy promocje oraz komercjalizacje wynalazkédw i innowacji przy szerokiej
wymianie kontaktéw biznesowych pomiedzy przedstawicielami Swiata nauki, przemystu i biznesu.

Panstwa wydarzenie stanowi¢ bedzie forum prezentacji innowacji z wielu branz i dziedzin.
Daje mozliwos¢ zdobycia cenionych wyréznien, wysokiej rangi nagréd i medali, czym zainteresuje
wielu naukowcoéw i przedsiebiorcéw, przyciggnie uwage wielu ekspertéw i autorytetéw krajowych
oraz zagranicznych.

Zycze Panstwu, by zaplanowane przedsiewziecie znalazto petnie realizacji i zakohAczyto sie sukcesem.

Z wyrazami szacunku,
Prof. Leszek Rafalski
Przewodniczacy Rady Gtéwnej Instytutow Badawczych

wwwi.rgib.org.pl




MESSAGE FROM PROFESSOR ARKADIUSZ MEZYK, PhD, DSc,
THE RECTOR OF THE SILESIAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

The Silesian University of Technology is a European research university governed by
universal values and academic traditions acknowledged in international rankings,
supporting dynamic development of the economy through top-quality scientific research
and a modern approach to education. Its high position and prestige is built through
self-improvement in an atmosphere of partnership cooperation between employees, PhD
students, students and socio-economic environment which favors creativity, innovation and
technology transfer.

The Silesian University of Technology is a thriving European technical university that
contributes its potential to the fabric of the region in the area of innovative scientific
research and development work. The development strategy consistently implemented
since 2016, brings results in the continuously strengthening position of the University
nationally and internationally as a key partner in scientific and research cooperation in
various fields of technology and as a center of engineering education for the high-tech
economy.

In 2019 The Silesian University of Technology joined ten other Polish universities in
a prestigious group of laureates of contest “"Initiative of Excellence - University of Science”.
University actively benefits from its location in the center of the most industrialized region
in the country- there are approximately 240 thousand of companies within several dozen
kilometers from the location of the University, many of them are international.

The Silesian University of Technology’s involvement in 15™ International Show of Inventions
and Innovations INTARG® 2022 as a Substantive Partner proves the effectiveness of the
adopted Development Strategy for 2016-2026, giving the University the opportunity to
present the most innovative solutions created by its research teams.

You are kindly invited to participate in the 15th International Show for Inventions and
Innovations INTARG® 2022. | strongly believe, that the show will again prove to be an
excellent opportunity to establish new partnerships, international cooperation and
promotion of the achievements of The Silesian University of Technology.

Professor Arkadiusz Mezyk, PhD, DSc,
Rector of the Silesian University of Technology



PRZESLANIE PANA PROF. DR HAB. INZ. ARKADIUSZA MEZYKA,
REKTORA POLITECHNIKI SLASKIEJ

Politechnika Slaska to kierujagca sie poszanowaniem uniwersalnych wartosci i tradycji
akademickich, uznawana w rankingach miedzynarodowych, europejska uczelnia badawcza
wspierajgca dynamiczny rozwdj gospodarki przez najwyzszej jakosci badania naukowe
i nowoczesne podejscie do ksztatcenia. Wysoka pozycje i prestiz buduje dzieki
samodoskonaleniu w atmosferze partnerskiej wspotpracy pracownikéw, doktorantow,
studentdw oraz otoczenia spofeczno-gospodarczego, co sprzyja kreatywnosci, innowacyjnosci
i transferowi technologii.

Politechnika Slaska jest preznie dziatajgcym, europejskim uniwersytetem technicznym,
ktéry wnosi swoéj potencjat do tkanki regionu w zakresie innowacyjnych badan naukowych
i prac rozwojowych. Konsekwentnie realizowana od 2016 roku Strategia rozwoju przynosi
efekty w postaci stale umacniajgcej sie pozycji Uczelni w skali kraju i na arenie
miedzynarodowej jako kluczowego partnera do wspotpracy naukowo-badawczej w réznych
obszarach technologicznych oraz jako centrum ksztatcenia inzynierskiego dla gospodarki
zaawansowanych technologii.

W 2019 roku Politechnika Slaska znalazta sie w prestizowym gronie 10 polskich szk6t
wyzszych bedacych laureatami konkursu ,Inicjatywa Doskonatosci — Uczelnia Badawcza”.
Uczelnia aktywnie korzysta ze swojego potozenia w centrum najbardziej
uprzemystowionego regionu w kraju — w promieniu kilkudziesieciu kilometrow od jej
siedziby funkcjonuje ok. 240 tys. przedsiebiorstw, w tym wiele o zasiegu miedzynarodowym.

Udziat Politechniki Slaskiej jako Partnera Merytorycznego w XV Miedzynarodowych Targach
Wynalazkéw i Innowacji INTARG® 2022 jest dowodem na efektywnos¢ przyjetej Strategii
rozwoju na lata 2016-2026, dajac Uczelni mozliwos¢ zaprezentowania najbardziej
innowacyjnych rozwigzan kreowanych przez jej zespoty badawcze.

Serdecznie zapraszam Panstwa do udziatu w XV Miedzynarodowych Targach Wynalazkéw
i Innowacji INTARG® 2022. Jestem gteboko przekonany, ze wydarzenie to ponownie okaze
sie doskonatg okazjg do nawigzywania nowych partnerstw, wspotpracy miedzynarodowej
oraz promocji osiggnie¢ Politechniki Slaskiej.

Prof. dr hab. inz. Arkadiusz Mezyk,
Rektor Politechniki Slaskiej



MESSAGE FROMPROF. KRZYSZTOF BIERNAT,
CHAIRMAN OF THE INTERNATIONAL JURY "INTARG 2022"

Dear Exhibitors, Dear Innovators,

I am extremely happy that after such a difficult time of the pandemic for all of us, we can meet at the
Fifteenth Jubilee Trade Show "INTARG" 2022. However, our reality has changed radically again due
to the unprecedented aggression of the Russian Federation with genocidal features against the
democratic Ukraine, whose only intention was to join the free European countries. | think | will
express, on behalf of all of us, my admiration for the fighting Ukraine and a hope for a speedy end to
this war in Europe, which in fact concerns the whole Free World. May goodness triumph which | wish
to the heroic Defenders of Ukraine.

Our Show is already celebrating its fifteenth anniversary which means that it has fully achieved a very
high level of organisation, and above all a technical level. This conviction of mine is justified by
consistently high inventive level of solutions presented so far at previous and this Edition of the
Show and my experience resulting from the participation in evaluation committees at other world
exhibitions and shows covering scientific progress and innovative solutions. All current and previous
Exhibitors will surely appreciate the organisation of the Show and its level of presentation which we
owe to the Organiser represented by the President of the INTARG Show and the President of
Eurobusiness-Haller", Mrs Barbara Haller de Hallenburg-lllg, to whom | extend my congratulations
and thanks.

Since the preliminary assessment of the submitted solutions has already been done on the basis of
your submissions with the appropriate documentation, as usual, the International Jury, which | have
the honour to chair, and the Panel of Experts had great difficulty in selecting candidates for the
highest awards of our Show because the technical level of the submitted solutions and in most cases
their implementation advancement is very high. Therefore, when verifying our preliminary
assessment of your solutions during the Show we will have to choose the "first among equals". On
behalf of the members of the Jury and the Team of Experts, | guarantee the Exhibitors full objectivity
of the assessment with particular attention to the current and future social demand for the effects of
the implementation of your solutions.

As usual, during the Show, the "Young Inventor" contest will be finalised as well as the Chapter of
the Promotional Emblem will award prestigious trademarks together with the Icarus statuette to
persons and companies that deserved the honourable title of "Innovation Leader 2022". | would like
to thank all our talented Young Innovators for the presented solutions and congratulate the winners.
| hope that this year's Leaders of Innovation will continue to be the driving force of innovation
development in the Polish economy which | sincerely wish them.

| wish the Exhibitors and Guests a pleasant stay in Katowice, and also good luck to the Exhibitors at
INTARG® 2022, and further success in subsequent editions of this event that brings together leading
inventors from around the world.

| am very pleased to meet you in person.

Prof. Krzysztof Biernat,
Chairman of The International Jury "Intarg 2022"



PRZEStANIE PANA PROF. KRZYSZTOFA BIERNATA,
PRZEWODNICZACEGO MIEDZYNARODOWEGO JURY ,INTARG 2022"

Szanowni Wystawcy, Drodzy Innowatorzy,

Jestem ogromnie szczesliwy, ze po tak trudnych dla nas Wszystkich czasach pandemii, mozemy
spotkac sie na Pietnastych, Jubileuszowych Targach ,INTARG” 2022. Jednak nasza rzeczywistos¢
w dalszym ciggu zmienita sie radykalnie z powodu bezprzyktadnej agresji Federacji Rosyjskiej ze
znamionami ludobdjstwa na demokratyczng Ukraine, ktdrej jedynym zamiarem byto dotaczenie do
wolnych krajéw europejskich. Mysle, ze wyraze w imieniu nas wszystkich podziw dla walczacej
Ukrainy i nadzieje szybkiego zakoriczenia tej wojny w Europie, ktéra tak naprawde dotyczy catego
Wolnego Swiata. Niechaj dobro zwyciezy czego zycze bohaterskim Obroricom Ukrainy.

Nasze Targ obchodza juz pietnastolecie, co oznacza ze w peni osiggnety bardzo wysoki poziom
organizacyjny, a przede wszystkim merytoryczny. To moje przeswiadczenie jest uzasadnione statym
wysokim poziomem wynalazczym dotychczas prezentowanych rozwigzan na poprzednich i na tej
Edycji Targédw oraz mojego doswiadczenia wynikajacego z udziatu w gremiach oceniajacych na
innych $wiatowych wystawach i salonach obejmujacych postep naukowy i rozwigzania
innowacyjne. Wszyscy dotychczasowi i aktualni Wystawcy zapewne wysoko oceniali i ocenia takze
sposdb organizacji Targdéw, i ich poziom edycyjny, co zawdzieczamy Organizatorowi
reprezentowanemu przez Prezydenta Targdw i Prezesa firmy Eurobusiness-Haller”, Panig Barbare
Haller de Hallenburg-lllg, ktérej skladam gratulacje i podziekowania.

Poniewaz wstepna ocena zgtoszonych rozwigzan odbyfa sie juz na podstawie Parnstwa zgtoszen
odpowiednia dokumentacja, to jak zwykle, Miedzynarodowe Jury, ktéremu mam zaszczyt
przewodniczy¢ oraz Zespot Ekspertow mieli ogromne trudnosci z wyborem kandydatéw do
najwyzszych nagréd naszych Targdéw, poniewaz poziom merytoryczny zgtoszonych rozwigzan
i w wiekszosci ich zaawansowanie wdrozeniowe jest bardzo wysokie. Dlatego tez weryfikujac nasze
wstepne oceny Panstwa rozwigzan podczas trwania Targéow bedziemy musieli dokona¢ wyboru
Jpierwszych wsréd réwnych”. W imieniu cztonkéw Jury oraz Zespotu Ekspertéw gwarantuje
Wystawcom peten obiektywizm oceny ze zwrdéceniem szczegdlnej uwagi na aktualne i przyszte
spoteczne zapotrzebowanie na efekty wdrozenia Waszych rozwigzan.

Jak zwykle w czasie trwania Targéw rozstrzygniety takze zostanie konkurs ,Mtody Wynalazca” oraz
Kapituta Godta Promocyjnego przyzna prestizowe znaki towarowe wraz ze statuetka lkara osobom
i firmom, ktére zastuzyty na zaszczytne miano ,Lider Innowacji 2022". Naszym utalentowanym
wszystkim Mtodym Innowatorom dziekuje za zaprezentowane rozwigzania, a Laureatom serdecznie
gratuluje. Mam takze nadzieje, a nawet pewnos¢, ze tegoroczni Liderzy Innowacji beda dalej sita
napedowa rozwoju innowacyjnosci polskiej gospodarki, czego Im serdecznie zycze.

Zycze Wystawcom i Gosciom przyjemnego pobytu W Katowicach, a Wystawcom takze powodzenia
na INTARG® 2022 i, oraz dalszych sukceséw w kolejnych edycjach tego wydarzenia, skupiajacego
czotowych wynalazcédw z catego $wiata.

Ciesze sie bardzo z osobistego spotkania z Paristwem.

Prof. Krzysztof Biernat,
Przewodniczacy Miedzynarodowego Jury ,Intarg 2022”



MESSAGE FROM BARBARA HALLER DE HALLENBURG-ILLG,
PRESIDENT OF EUROBUSINESS-HALLER, SHOW ORGANIZER

Dear Sirs,

| kindly welcome all participants of the Jubilee 15th Edition of International Invention and Innovation
Show INTARG® 2022- honorary guests, partners, exhibitors and visitors.

Traditionally | want to say thank you to Polish and international institutions, honorary patrons, the
co-host, partners and the media patrons - all those who have supported this event, so important for
the development of innovation. | also express my gratitude to foreign representatives of INTARG,
who came to Katowice from different parts of the world to present the achievements of inventors
from their countries, which gives the Show an international recognition. | kindly thank all exhibitors
and visitors for accepting the invitation to the Show.

This event is dedicated to presenting the potential and achievements of technological thought and
science, i.e. inventions, technologies and innovative services from various industries and fields,
directed to the industry - for market and human needs. The innovations presented during the Show
cumulate creativity, innovation, ecology consciousness as well as high technical and economic
values and care for common good.

INTARG® is also a place that supports integration of many communities. This event plays
an important role in the two-way flow of information and establishment of cooperation between
science and industry, as well as between various research centers.

An essential element of Show is the competition - assessment of inventions and innovations by an
international jury. During the final gala of the event, prestigious awards will be presented for the
most interesting solutions presented at the Show. The programme of this two-day event has also
been enriched to include panel discussions devoted to the synergy of science and industry,
knowledge and technology transfer and technology transfer, as well as models for financing
research and industrial implementation, brokerage meetings, presentations and demonstrations.

I hope that the time spent at the Show will be extremely inspiring for all participants and will bring
many benefits, and that the presented innovations and innovations also this time will arouse great

interest of visitors and succeed commercially.

| wish the fruitful Show to all its participants.

Barbara Haller de Hallenburg-llig

President of Eurobusiness-Haller



PRZEStANIE PANI BARBARY HALLER DE HALLENBURG-ILLG,
PREZES EUROBUSINESS-HALLER, ORGANIZATOR TARGOW

Szanowni Panstwo,

Witam serdecznie wszystkich uczestnikdw 15. jubileuszowych Miedzynarodowych Targow
Wynalazkéw i Innowacji INTARG® 2022 — gosci honorowych, partneréw, wystawcdw oraz wszystkich
zwiedzajacych.

Tradycyjnie juz pragne gorgco podziekowac wszystkim instytucjom krajowym i miedzynarodowym,
patronom honorowym, wspotgospodarzowi, partnerom oraz mediom — wszystkim tym, ktérzy
wsparli to wazne dla rozwoju wynalazczosci wydarzenie. Sktadam tez wyrazy wdziecznosci
zagranicznym przedstawicielom INTARG-u, ktdérzy przyjechali do Katowic z r6znych zakatkdw Swiata,
aby zaprezentowa¢ dokonania wynalazcéw z ich krajéw, nadajac tej imprezie miedzynarodowg
range. Dziekuje wszystkim wystawcom i zwiedzajacym za przyjecie zaproszenia do udziatu
w targach.

Wydarzenie to poswiecone jest prezentacji potencjatu i dorobku mysli technologicznej i nauki,
tj. wynalazkéw, technologii i ustug innowacyjnych z réznych branz i dziedzin, kierowanych do
przemystu - dla potrzeb rynku i czlowieka. Prezentowane na targach rozwigzania facza w sobie
kreatywnos¢, innowacyjnos¢, wysokie walory techniczne i ekonomiczne, dbatosé o wspdlne dobro.

INTARG® to takze miejsce sprzyjajace integracji wielu srodowisk. Impreza ta odgrywa bowiem
istotng role w dwustronnym przeptywie informacji i nawigzaniu wspdtpracy pomiedzy nauka
a przemystem oraz miedzy ré6znymi osrodkami badawczymi.

Istotnym elementem targéw jest konkurs — ocena wynalazkéw i innowacji przez miedzynarodowe
jury. W czasie uroczystej gali finatowej wydarzenia zostang wreczone prestizowe nagrody przyznane
za najciekawsze rozwigzania prezentowane na targach. Program tej dwudniowej imprezy zostat
ponadto wzbogacony o panele dyskusyjne poswiecone synergii nauki i przemystu, transferowi
wiedzy i technologii, a takze modelom finansowania badan naukowych i wdrozen w przemysle,
o spotkania brokerskie, prezentacje i pokazy.

Mam nadzieje, ze czas spedzony na targach bedzie niezwykle inspirujacy dla wszystkich jego
uczestnikow i przyniesie wiele korzysci oraz, ze prezentowane innowacje takze i tym razem spotkaja

sie z duzym zainteresowaniem zwiedzajgcych i osiggng sukces rynkowy.

Wszystkim uczestnikom tego wydarzenia zycze udanych Targow.

Barbara Haller de Hallenburg-lllig

Prezes Eurobusiness-Haller



Ministerstwo Rozwoju i Technologii

W Ministerstwie Rozwoju i Technologii pracujemy nad spdjnym rozwojem spoteczno-gospodarczym

Polski. Odpowiadamy za dwa dziaty administracji rzgdowej: gospodarke oraz budownictwo,
planowanie i zagospodarowanie przestrzenne oraz mieszkalnictwo.

Naszym strategicznym celem jest modernizacja polskiej gospodarki pod wzgledem technologicznym
i ekologicznym (przemyst 4.0, cyfryzacja i automatyzacja, zielone technologie, gospodarka o obiegu
zamknietym).

W ramach Programu rzagdowego ,,Dostepnosé plus” 2018-2025 realizujemy dwa dziatania w obszarze
konkurencyjnosci:

1.

targi dostepnosci - kazdego roku jestesmy uczestnikami wydarzen
targowych/konferencyjnych zwigzanych z tematyka dostepnosci np. Salmed, Viva seniorzy;

marka ,,Dostepnosé¢” — w 2022 r. planujemy drugg edycje konkursu ,Lider dostepnosci
priorytetowych branz” promujgcego najlepsze rozwigzania w zakresie dostepnosci w danej
branzy.

ALx

Ministerstwo L.
Rozwoju i Technologii Dostepnosc



INDUSTRIAL
PROPERTY OFFICE

Industrial Property Office of the Czech Republic

Contact details:

Name: Industrial Property Office of the Czech Republic
Address: Antonina Cerméaka 2a 160 68 Prague 6 Czech Republic
https: UpV.gov.cz

Email: posta@upv.cz

Phone: +420220383 111

Fax: +420 224 324718
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Description:

The Industrial Property Office of the Czech Republic (IPO CZ) is one of the
central bodies of the Czech Republic State Administration and its activities are
not only in the field of patent and trademark protection but it also acts as a
special information centre with regard to industrial property. The Office also
provides a lot of industrial property information for public via internet. The
searchable databases are available on the Office website (upv.cz) — Patent and
Utility Model Database, Trademark Database, Industrial Design Database and
Database of Geographic Denomination and Appelation of Origin. The
informative searches in these databases can be carried out free of charge.



INDUSTRIAL
PROPERTY OFFICE

Urzad Wtasnosci Przemystowej Republiki Czeskiej

Dane kontaktowe:

Nazwa: Urzad Wtasnosci Przemystowej Republiki Czeskiej
Adres: Antonina Cermaka 2a, 160 68 Praga, Republika Czeska
Strona www: upv.gov.cz

Email: posta@upv.cz

Nr telefonu: +420220383111

Faks: +420224 324718
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Opis

Urzad Wtasnosci Przemystowej Republiki Czeskiej jest jednym z gtdwnych
organow Administracji Panstwowej Republiki Czeskiej, a jego dziatania nie
ograniczajg sie tylko do zakresu ochrony patentéw i znakéw towarowych;
dziata réwniez jako specjalne centrum informacji odnosnie do wtasnosci
przemystowe]. Urzad przekazuje rowniez wiele informacji o witasnosci
przemystowe] dla spoteczenstwa za pomoca internetu. Na stronie Urzedu
dostepne sg réwniez bazy danych z mozliwoscig wyszukiwania (upv.cz) —
Baza Patentdow i Wzoréw Uzytkowych, Baza Znakéw Towarowych, Baza
Wzorédw  Przemystowych, Baza Oznaczen  Geograficznych  oraz
Chronionych Nazw Pochodzenia. Informacyjne wyszukiwania w tym bazach
mozna przeprowadzac bezptatnie.
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Narodowe Centrum
Badan i Rozwoju

NARODOWE CENTRUM BADAN | ROZWOJU

przysztosé dzieje sie u nas

Od ponad 10 lat Centrum taczy swiat nauki i biznesu. Tworzymy odpowiednie
warunki do prowadzenia prac badawczo-rozwojowych. Poprzez wspotfinansowanie
procesow B+R wspieramy rodzimych przedsiebiorcow, istotnie zmniejszajac ich
ryzyko biznesowe towarzyszgce wdrazaniu przetomowych projektow badawczych.

Misja NCBR jest realizacja zadan stuzacych spotecznemu i gospodarczemu
rozwojowi Polski oraz rozwigzywaniu konkretnych cywilizacyjnych problemoéw
je] mieszkancow.

Wiecej informacji na stronie gov.pl/ncbr



Metropolia taczy miejsca,

Gornoslasko-Zagtebiowska ||

ludzi i wydarzenia

Wspolnie mozna wiece]!

M miast i gmin

2,3 min mieszkancow

2,5 tys. km? powierzchni

Metropolia
po stronie idei

Wspieramy ambicje miast i gmin w dazeniu do
doskonatosci. Dofinansowujemy plany i pomysty,
ktére podnosza jako$¢ zycia naszych mieszkarn-
cow. Stawiamy na dzielenie sie dobrymi praktykami
w samorzadzie i na pomoc naszym uczelniom wyz-
szym w doskonaleniu sie. Sledzimy aktualne trendy
w mobilnosci miejskiej czy w wykorzystaniu statkéw
bezzatogowych. Dbamy o sprawng komunikacje

i unowoczesnienie publicznego transportu -
pracujemy nad stworzeniem Kolei Metropolitalne;j.

Sprawdz najswiezsze informacije!

Metropolia™

|
I

Metropolia solidarna

W Metropolii gramy zespotowo, bo wiemy, ze w sytu-
acjach kryzysowych kooperacja jest najwazniejsza.
Pokazaty to miesiace zmagan z epidemia, w trakcie
ktoérych dofinansowali$my prace 18 szpitali, kwotg
ponad 10 milionéw ztotych.

Dzis, w obliczu wojennej tragedii milionéw obywateli
Ukrainy, staramy sie jak najlepiej zda¢ egzamin

z solidarnosci. Aby zwiekszy¢ skuteczno$¢ pomocy
dla uchodzcéw, organizowanej przez nasze gminy,
stworzyli$my fundusz wsparcia w wysokosci 10 milio-
néw ztotych. Dodatkowo zapewniliSmy obywatelom
Ukrainy bezptatny transport komunikacjg miejska ZTM
oraz uruchomili$my platforme informacji dla potrzebu-
jacychichcacych pomagac.

Metropolia
przyjazna srodowisku

Jestesmy za ochrong srodowiska naturalnego.
Zalezy nam na bezpieczenstwie ekologicznym na-
szych gmin i komforcie zycia naszych mieszkancow.
Wspieramy miasta i gminy w walce ze smogiem oraz
w prawidtowej gospodarce odpadami komunalnymi.
Pracujemy nad nowymi kierunkami tadu przestrzen-
nego, tak aby wptywa¢ na jakosé metropolitalnej
przestrzeni publicznej, chronié obszary zielone czy
zadbacé o ptynny, bezkolizyjny transport publiczny.

metropoliagzm.pl f L 4



Polish Federation of Engineering Associations

NOT [Polish Central Technical Organisation]

The mission of the Polish Federation of Engineering Associations NOT (FSNT-NOT), which brings
together about 90 thousand engineers and technicians, is to represent the technical community
and care for the prestige of the engineering profession. FSNT-NOT integrates Polish technicians
and engineers both at home and abroad, and works to strengthen the role of the technical
community as a co-creator of civilisational progress and sustainable development.

An important statutory objective of the Federation is to support innovation in the Polish economy,
especially in the small and medium-sized enterprises sector, and to ensure the prestige of the
engineering profession. NOT experts and appraisers from scientific and technical associations
provide their opinions on draft laws, executive orders, and central and local government
development programmess for science, technology, and the economy.

Scientific and Technical Associations affiliated to FSNT-NOT represent a huge intellectual potential
which makes it possible to implement projects supporting the implementation of modern
technologies and innovation in the economy, taking into account ecological conditions.

An important form of activity are the World Congresses of Polish Engineers (SZIP), organised
together with the Congresses of Polish Technicians (KTP), whose tradition dates back to the times
when Poland was partitioned. They are a platform for experience exchange and a place of
engineering debate. The 5th SZIP and XXVII KTP Cingresses will be held on 23-25 June 2022 in
Gliwice under the banner of "Engineers for a healthy planet". This important event for the Polish
technical community at home and abroad is co-organised by: Silesian University of Technology,
European Federation of Polish Scientific and Technical Societies Abroad and Council of Polish
Engineers in North America, Gliwice and Katowice Councils of the Polish Federation of Engineering
Association NOT, Conference of Rectors of Polish Technical Universities, and AGH University of
Science and Technology and Warsaw University of Technology. The expert partners are: Academy
of Engineering in Poland and Central Council of Research Institutes. Moreover, we organize
thematic conferences, support the competitiveness and innovativeness of companies, cooperate
with research institutes and universities educating engineers.

The Polish Federation of Engineering Associations (FSNT-NOT) actively participates in international
engineering communities and organisations (FEANI - the European Federation of National
Engineering Associations and WFEO - the World Federation of Engineering Organisations). It
develops cooperation with Polish Scientific and Technical Associations Abroad, integrating Polish
technical community at home and abroad.

FSNT-NOT issues the Engineering Professional Card, which confirms qualifications and skills in the
scope awarded by FEANI (European Federation of National Engineering Associations). This serves
to raise the professional level of Polish engineers and facilitate their mobility. Together with FEANI,
we participate in awarding the title of European Engineer (EUR ING): we verify and issue opinions
on applications for this title submitted to FEANI by active engineers residing in Poland. The title is
recognized throughout Europe and in the USA.

Please visit our website www.not.org.pl



FEDERACJA STOWARZYSZEN
NAUKOWO-TECHNICZNYCH
NACZELNA ORGANIZACJA TECHNICZNA

Misja Federacji Stowarzyszenn Naukowo-Technicznych Naczelnej Organizacji Technicznej
(FSNT-NOT) skupiajacej ok. 90 tys. inzynierdw i technikow jest reprezentowanie spofecznosci
technicznej i dbanie o prestiz zawodu inzyniera. FSNT-NOT integruje polskich technikéw
i inzynierébw zaréwno w kraju, jak i poza jego granicami oraz dziata na rzecz wzmocnienia roli
$rodowiska technicznego, wspottworcy postepu cywilizacyjnego i zrdbwnowazonego rozwoju.

Waznym celem statutowym Federacji jest wspieranie innowacyjnosci polskiej gospodarki,
szczegolnie sektora matych i srednich przedsiebiorstw oraz dbanie o prestiz zawodu inzyniera.
Eksperci NOT oraz rzeczoznawcy stowarzyszen naukowo-technicznych opiniujg projekty ustaw,
rozporzadzenia wykonawcze oraz rzadowe i samorzadowe programy rozwoju, nauki, techniki oraz
gospodarki.

Stowarzyszenia Naukowo-Techniczne zrzeszone w FSNT-NOT reprezentujg ogromny potencjat
intelektualny pozwalajacy na realizacje projektow, wspomagajacych wdrazanie nowoczesnych
technologii i innowacyjnos$¢ gospodarki z uwzglednieniem uwarunkowan ekologicznych.

Wazng forma dziatalnoéci sa Swiatowe Zjazdy Inzynieréw Polskich (SZIP), organizowane wraz
z Kongresami Technikéw Polskich (KTP), ktérych tradycja siega czaséw zabordw.
Sa one platformg wymiany doswiadczen oraz miejscem debaty inzynierskiej.

V juz SZIP oraz z XXVII KTP odbeda sie 23-25 czerwca 2022 r. w Gliwicach pod hastem ,Inzynierowie
dla zdrowej planety”. Wspdétorganizatorami tego waznego wydarzenia dla polskiej spotecznosci
technicznej w kraju i na emigracji sa: Politechnika Slaska, Europejska Federacja Polonijnych
Stowarzyszerh Naukowo-Technicznych oraz Rada Polskich Inzynieréw w Ameryce Pdétnocnej,
Gliwicka oraz Katowicka Rada Federacji Stowarzyszen Naukowo-Technicznych NOT, Konferencja
Rektoréw Polskich Uczelni Technicznych, oraz Akademia Gorniczo-Hutnicza i Politechnika
Warszawska. Partnerami merytorycznymi s3: Akademia Inzynierska w Polsce i Rada Gtodwna
Instytutéw Badawczych.

Ponadto organizujemy konferencje tematyczne, wspieramy konkurencyjnos¢ i innowacyjnos¢ firm,
wspotpracujemy z instytutami badawczymi i uczelniami ksztatcgcymi inzynierow.

Federacja  Stowarzyszen  Naukowo-Technicznych  Naczelna  Organizacja  Techniczna
(FSNT-NOT) aktywnie uczestniczy w miedzynarodowych wspélnotach i organizacjach inzynierskich
(FEANI - Europejska Federacja Narodowych Stowarzyszen Inzynieréw i WFEO -Swiatowa Federacja
Organizacji Inzynierskich). Rozwija wspdtprace z polonijnymi Stowarzyszeniami Naukowo-
Technicznymi, integrujac polska spotecznosc¢ techniczng w kraju i poza jego granicami.

FSNT-NOT wydaje Karte Zawodowg Inzyniera (Engineering Card), potwierdzajacg kwalifikacje
i umiejetnosci w zakresie przyznanym przez FEANI (Europejska Federacja Krajowych Stowarzyszen
Naukowo-Technicznych). Stuzy to podnoszeniu poziomu zawodowego polskich inzynieréw
i ufatwianiu ich mobilnosci. Wspdlnie z FEANI uczestniczymy w nadawaniu tytutu Inzyniera
Europejskiego (EUR ING): weryfikujemy i opiniujemy wnioski o nadanie tego tytutu kierowane do
FEANI przez czynnych zawodowo inzynieréw zamieszkatych na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej.
Tytut ten honorowany jest w catej Europie i w USA.

Zapraszamy na naszg strone www.not.org.pl



www.rgib.org.pl
RADA GLOWNA
INSTYTUTOW BADAWCZYCH

9 5 Instytutéw badawczych w Polsce reprezentowanych jest przez Rade Gléwna Instytutow

Badawczych (RGIB), powotang na mocy ustawy z 2010 r. Rada sktada sie z 31 przedstawicieli
instytutow badawczych wybieranych w wyborach demokratycznych co trzy lata.

Grupy Instytutow wchodzgce w sktad RGIB:
e instytuty techniczne,
e instytuty Sieci Badawczej L.ukasiewicz,
e instytuty przyrodnicze i rolnicze,
e instytuty medyczne,
e instytuty humanistyczne.

Instytuty badawcze prowadza badania naukowe na rzecz gospodarki, infrastruktury,
srodowiska, rolnictwa, stuzby zdrowia oraz szeroko rozumianego bezpieczenstwa. Czes¢
instytutow wypetnia obowigzki stuzb publicznych, a liczne rozwigzania tworzone
w laboratoriach instytutow badawczych stuza obronnosci kraju. Bardzo wazna dla RGIB jest
dziatalno$¢ instytutow witasnie na rzecz poprawy bezpieczenstwa kraju w wielu aspektach,
obronnosci, ale rOwniez cyberbezpieczenstwa, bezpieczenstwa energetycznego, oraz zdrowia,
Srodowiska, zywnoSci i zywienia.

Rada Gtéwna Instytutow Badawczych jest organem przedstawicielskim instytutéw badawczych,
ktéry reprezentuje interesy Srodowiska instytutow badawczych w kraju i za granicg oraz
uczestniczy w polityce gospodarczej i spotecznej, a w szczeg6lnosci naukowej i innowacyjnej,
poprzez reprezentacje wobec organow wiladzy panstwowej, samorzadowej, organizacji
naukowych, gospodarczych i spotecznych oraz S$rodowisk opiniotworczych. Uczestniczy
w polityce gospodarczej i spotecznej, a w szczego6lnosSci naukowej i innowacyjnej. Przedktada
organom wtadzy i administracji panstwowej opinie i postulaty, podejmuje dziatania majgce na
celu rozwigzywanie probleméw wspdlnych dla srodowiska instytutéw badawczych, jak rowniez
dla rozwoju nauki, poprawy innowacyjnosci i efektywno$ci gospodarki, rozwoju kadr
badawczych, a w szczeg6lnosci mtodych naukowcow.

RGIB wspiera efektywng wspotprace naukowcoéw i przedsiebiorcéw, co jest szczegoélnie istotne
w obecnej sytuacji, kiedy Polska boryka sie z trudno$ciami spoteczno-gospodarczymi
wynikajgcymi z pandemii Covid-19. Aby przezwyciezy¢ skutki pandemii, s3 potrzebne nowe
rozwigzania technologiczne, produkty dostosowane do zmieniajacego sie rynku i priorytetow
spoteczenstwa.

Zachecam do wspétpracy.

Przewodniczacy Rady Gtéwnej Instytutéw Badawczych
prof. Leszek RAFALSKI

03-302 Warszawa, ul. Instytutowa 1

kom. 787 053 024

e-mail: Irafalski@rgib.org.pl

Biuro Rady Gtéwnej Instytutéw Badawczych
03-302 Warszawa, ul. Instytutowa 1
tel. 2239003 21

e-mail: rgib@ibdim.edu.pl




www.rgib.org.pl
RADA GLOWNA
INSTYTUTOW BADAWCZYCH

9 5 Research institutes in Poland are represented by the Central Council of Research Institutes

(RGIB), established by the 2010 Act. The Council consists of 31 representatives of research institutes
elected in democratic elections every three years.
Groups of Institutes comprising RGIB are:
e technical institutes,
Lukasiewicz Research Network institutes,
natural and agricultural research institutes,
Medical institutes,
Humanities institutes.

Research institutes conduct scientific research for the benefit of economy, infrastructure,
environment, agriculture, health service and broadly understood security. Some of the institutes fulfil
public service obligations, and numerous solutions created in the laboratories of research institutes
serve the Poland’s defence. Very important for RGIB is the activity of institutes specifically to improve
Poland’s security in many aspects, defence, but also cyber security, energy security, health,
environment, food and nutrition.

The Central Council of Research Institutes is a representative body of research institutes, which
represents the interests of the research institute community in Poland and abroad, and is involved
in economic and social policies, in particular, scientific and innovative policy, through representation
before state authorities, local government, scientific, economic and social organizations and opinion
formers. It participates in economic and social policies, in particular in scientific and innovative
policy. It submits opinions and proposals to the authorities and state administration, undertakes
activities aimed at solving problems common for the environment of research institutes, as well as
for the development of science, improvement of innovativeness and effectiveness of the economy,
development of research personnel, especially young scientists.

RGIB supports effective cooperation between scientists and entrepreneurs which is particularly
important in the current situation when Poland is facing socio-economic difficulties resulting from
the Covid-19 pandemic. To overcome the effects of the pandemic, new technological solutions are
needed, products adapted to the changing market and priorities of the society.

[ invite you to cooperate with us.

President of the Central Council of Research Institutes
Prof. Leszek RAFALSKI

03-302 Warszawa, ul. Instytutowa 1

mobile +48 787 053 024

e-mail: Irafalski@rgib.org.pl

Office of the Central Council of Research Institutes
03-302 Warszawa, ul. Instytutowa 1

tel.+48 2239003 21

e-mail: rgib@ibdim.edu.pl




Politechnika
Slaska

Politechnika Slaska znajduje sie w prestizowym
gronie 10 najlepszych szkot wyzszych w Polsce,
ktore majg status Uczelni Badawczej. Misjg Poli-
techniki Slaskiej, jako prestizowego europejskiego
uniwersytetu technicznego, jest prowadzenie inno-
wacyjnych badan naukowych i prac rozwojowych,
ksztatcenie wysoko wykwalifikowanych kadr na
rzecz spoteczenstwa i gospodarki opartych na wie-
dzy, a takze aktywne wptywanie na rozwoj regionu
i spotecznosci lokalnych.

Politechnika Slaska stale rozwija wspotprace i zwiek-
sza widocznosc uczelni na arenie miedzynarodowe;.
Prowadzi badania z wiodgcymi osrodkami naukowy-
mi na swiecie, aktywnie dziata w stowarzyszeniach
oraz w wymianach akademickich. W ramach pro-
gramu Erasmus+ uczelnia wspotpracuje z okoto 300
miedzynarodowymi instytucjami szkolnictwa wyz-
szeqo z catego Swiata. Programy skierowane sg za-
rowno dla studentow jak i pracownikow naukowych.

Politechnika Slaska zgtosita w 2021 roku najwiecej
zgtoszen patentowych do EPO. Nasi naukowcy do-
strzegajg i dobrze rozumiejg potrzebe tworzenia
rozwigzan innowacyjnych jako efektow swojej dzia-
falnosci badawczej. Dzieki wsparciu Centrum Inku-
bacji i Transferu Technologii, Zespotu Rzecznikow
Patentowych i catemu ekosystemowi kreowanemu
wokot szesciu priorytetowych obszarow badaw-
czych powstaty wartoSciowe opracowania i dobrze

przygotowane zgtoszenia.

UCZELNIA
BADAWGZA

INICJATYWA DOSKONAtOSCI

The Silesian University of Technology is among the
prestigious group of the top 10 universities in Poland
with the status of Research Universities. As a presti-
gious European technical university, the mission of
the Silesian University of Technology is to conduct
innovative scientific research and development
work, to educate highly qualified personnel for the
benefit of the knowledge-based society and econo-
my, and to actively influence the development of the
region, and local communities.

The Silesian University of Technology constantly
develops cooperation and increases its visibility in
the international arena. It conducts research with
leading foreign scientific centres and is active in
associations and academic exchanges. As part of
the Erasmus+ programme, the university coope-
rates with approximately 300 international higher
education institutions from all over the globe. The
programmes are addressed both to students and
academic staff.

Silesian Technical University filed the largest num-
ber of patent applications to the EPO in 2021. Our
scientists conscientiously recognise and under-
stand the need to create innovative solutions as the
results of their research activities. Valuable studies
and well-prepared applications have been esta-
blished due to the support of the Centre for Incuba-
tion and Technology Transfer, the Patent Attorneys,
and the whole ecosystem created around six priority
research areas.
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The Polish Chamber of Commerce for High Technology (IZTECH) is an organisation grouping 140
entities from various sectors of the national economy whose cooperation determines the modernity
of industry and its development rate. Members of the Chamber - in addition to high-tech
companies - include industrial research institutes, institutes of the Polish Academy of Sciences,
universities involved in research in cutting-edge technology sectors and major business
environment institutions.

The main areas of activity of The Polish Chamber of Commerce for High Technology are:

» Analysis and studies on technology development, including technology foresight,

» preparation of expert opinions as well as technological and business consulting,

» Improving the competence of managerial and specialist staff responsible for the
development of advanced technologies in companies,

» dissemination of knowledge about new ideas and technological achievements,

» initiating international cooperation and expanding personal contacts in order to undertake
joint projects, in particular related to breakthrough technologies.

Implementing its statutory tasks, in recent months the Polish Chamber of Commerce for High
Technology has initiated the establishment of a consortium with the aim of educating managerial
and specialist staff in the field of digital transformation of industry, certification of their specialist
skills and dissemination of knowledge on benefits resulting from digitisation of industry. The
consortium which, apart from the Polish Chamber of Commerce Commerce for High Technology
acting as consortium leader, includes the Polish Development Fund Foundation, Silesian and
Wroctaw Universities of Technology, Warsaw School of Economics, Institute of Fundamental
Technological Research of the Polish Academy of Sciences and tukasiewicz
Research Network - Industrial Research Institute for Automation and Measurements. The newly
established consortium will start its activities in September 2022.

An important event for the Polish and European industry, organised this year in Poland by the Polish
Chamber Commerce for High Technology in co-operation with the National Centre for Research and
Development, will also be the Central European Technology Forum CETEF'22. The objective of the
Forum is to create an international platform for discussing on the European policies in the field of
development of technology areas that determine the successful implementation of digital
fransformation in industry, medicine and urban infrastructure: automation, robotics, mechatronics,
communication techniques and cyber security. The individual sessions of the Forum are organized
with the participation of global corporations specializing in the aforementioned fields: KUKA,
FANUC, SIEMENS and FORTINET as well as leading Polish high-tech companies. The Forum will be
attended by representatives of 16 Central European countries, representing executives from
industrial and scientific research and development centers and European project managers in the
field of digital transformation of national economies. The European Commissioner for Research and
Innovation and the Director General of the European Commission overseeing the European Digital
Transformation Programme have announced their participation in CETEF'22.
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Spodek / International Conference Centre in Katowice, Poland

www.intarg.haller.pl

Zapraszamy tez na www.intarg.haller.pl, gdzie znajdziecie program, zdjecia, reportaz filmowy,
iinne informacje z przebiegu INTARG® 2022
We also invite you to www.intarg.haller.pl, where you will find program,

photos, films and another information about INTARG® 2022
Organizator/Organizer:
EUROBUSINESS-HALLER
ul. Obroki 133, 40-833 Katowice

e-mail: intarg@haller.pl; tel.: +-48 32 355 38 00 Eurobusiness — Haller



https://intarg.haller.pl/lista-wystawcow.html
https://intarg.haller.pl/lista-wynalazkow.html
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PROGRAMME OF THE SHOW

DAY ONE - 11.05.2022

TIME EVENT SPEAKERS VENUE
Opening Ceremony of INTARG® Show -
10:00 speeches by Guests of Honour and passage Conference Zone
) to EXPO zone - visiting stands and meetings
with exhibitors
Z
11:00-11:30 | Opening of the Conference Silesian University of Technology Conference Zone
11:00-11:30 Young Inventor 2022 competition Bogdan Kasprowicz - President of the Haller ~ Presentation Zone
) ) announcement of results Pro
Inventio Foundation
Prof. Jarostaw Kozuba — Silesian University
. of Technology
11:45-13:00 ::I::;:n technologies for aerospace Dr. Mirostaw Jemielniak — Silesian Conference Zone
v University of Technology Col. Dr. Krzysztof
DRAGAN, Prof. ITWL — Air Force Institute of
Technology
12:00-12:30 Smart segregation as the future of the Smart City Jakub Presentation Zone
) ’ - fifth billing method for waste Sprusinski T-
Master
13:00-13:30 "Intellectual property protection from the Jakub Stupski Presentation Zone
) ’ point of view of an innovative ntrepreneur" LL.M. PATPOL
Development of electromobility as a basis for Dr. Pawet Fabis — Silesian University Conference Zone
13:15-14:30 -
clean transport of Technology Bartosz Urbariski —
Silesian University of Technology
14:00 - 14:45 | Challenges and ways to implement activities Maciej Zarariski Presentation Zone
related to commercialisation of scientific Originators Zone
research
15:00 - 15:45 Possible scenarl'os for supporting Originators and Jan RaczyAski Presentation Zone
Startups on their way to Originators Zone
commercialisation of their Solutions g
Innovative technologies and challenges for Dr. Bartosz Witala ~ Silesian University Conference Zone
15:15-16:30 lastics brocessin 8 8 of Technology Wojciech Brzozowski —
P P & Zeltech Sp. z o.0.
Andrzej Kociubiriski — NBL Sport Sp. z o.0.
16:00 - 16:45 Cooperat!on o_f Startups with - Tomasz Kowalczyk Presentation Zone
commercial Clients: opportunities, L.
. Originators Zone
challenges, good practices
Conf VA
16:30-17:00 ;| Broker meetings onterence cone
19:00 Networking Cocktail (ticketed event) Hotel Monopol

Meritorical partner and organizer of conference

Organiser of INTARG®
Eurobusiness — Haller

Strategic partner

AR P AGENCJA ROZWOJU

Politechnika

PRZEDSIEBIORCZOSCI
Slaska :

SPOLKA AKCYINA



DAY TWO - 12.05.2022

TIME EVENT SPEAKERS VENUE
igi i h f Z
10:00-11:00 'Su.p'port to orlg.lnators/mnovators at the Science-Technology Park in Putawy Conference Zone
initial stage of idea development
Magdalena Filipek-Marzec, M.Sc. — Silesian
1. The role of intellectual property in University
Universities and Research Institutes of Technology
2. IP Diagnostic Tool Presentation Prof Leszek Sirko - Institute of Physics of the Polish Conference Zone
11:00-12:15 . . L. . .
3. Why invention protection is important in Academy of Sciences
many markets and why it is worth paying Piotr Zakrzewski — Deputy CEO of the Polish
attention to IAP Patent Office
Ms. Mariana Velasco
Mr. Evgeniy Sesitsky
11:00 -11:30 "Model of motorway impact assessment on Dr. Stanistaw Bacior, Prof. URK Presentation Zone
) ) agricultural land" University of Agriculture in University of Agriculture in Krakéw
Krakow
12:00-12:30 "Method of delimitation of the central city Agnieszka Bitner-Fiatkowska University of Presentation Zon
) ) zone" University of Agriculture in Krakéw Agriculture in Krakéw
Dr. Magdalena Letun-tqtka - Silesian University
Synergy of science with business and local of Technology
governments Matgorzata Domagalska - Head of the
. . . Conference Zone
12:30-13:45 | - a debate on the role and functionality European Funds Department of the Katowice
of innovation financing instruments in City Hall Monika Ptak-Kruszelnicka - Head of
line with the Technology Development Regional Innovation Strategy Department of
Strategy for the Silesian Province the Office of the Marshal of the Silesian
Province
Barriers and opportunities for the development of Wojciech Jopek Presentation Zon
13:00-13:30 . . .
modern BioEngineering
technologies in Poland - selected examples
Centre for Incubation and Technology Dr. Magdalena Let'un—tqtka — Director of the
I . . Centre for Incubation and Technology
Transfer of the Silesian University of . . .
. . Transfer of the Silesian University of
Technology - unit dedicated to the . . .
. e ae Technology, CEO of Innowacje Politechniki Conference Zone
14:15 -15:45 | protection and commercialisation of G ..
intellectual property - a debate on the role slgskiej Sp. z ..
of spin-off sz paniZs in the Magdalena Filipek-Marzec, M.Sc. — Patent
P - p . - Attorney CITT of the Silesian University of
commercialisation of the University's
intellectual propert Technology
The role of :&Dpde ya.xrtments in companies M.Sc. Engineer Grzegorz Studziriski — Broker of
P P Innovations CITT of the Silesian University of
Technology
Confi Z
16:00 -16:15 | Closing of the Conference Silesian University of Technology onterence zone
P tation Z
16:15-17:00 : Broker meetings resentation con
INTARG® Final Gala
Performance of the Maty Slask dance ensemble,
presentation of distinctions by the Ministry of o
Education and Science, announcement of results MCK Auditorium
17:15 of the LEADER INNOVATION® 2022 competition,
presentation of the highest awards of the
INTARG® 2022 competition.
Refreshments and a concert by the AfterMidnight
band.
19:30 Concert at the NOSPR Festival Katowice Kultura NOSPR Katowice

Meritorical partner and organizer of conference

(ticketed event, limited number of seats)

Politechnika
Slaska

Strategic partner

ARP

Organiser of INTARG®

@ Eurobusiness — Haller

AGENCJA ROZWOJU
PRZEDSIEBIORCZOSCI
SPOLKA AKCYINA
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PIERWSZY DZIEN - 11.05.2022

GODZINA WYDARZENIE PRELEGENCI MIEJSCE
Uroczyste otwarcie Targéw INTARG®
10:00 wystapienia Gosci Honorowych i ich przejscie Strefa
’ do strefy EXPO - zwiedzanie stoisk i rozmowy Konferencyjna
z wystawcami
. . . L« Strefa
11:00-11:30 ;| Otwarcie konferencji Politechnika Slgska .
Konferencyjna
11:00-11:30 Konkurs Mtody Wynalazca 2022 Bogdan Kasprowicz - prezes Fundacji Haller Pro Strefa
' ’ ogtoszenie wynikéw Inventio Prezentacji
Prof. dr hab. inz. Jarostaw Kozuba — Politechnika
. Slgska
11:45-13:00 :::x:::e;?i;i;:‘i:::?'s dia przemystu Dr inz. Mirostaw Jemielniak — Politechnika Slgska Kon fSetrr:rf‘ac ina
& & ptk dr hab. inz. Krzysztof DRAGAN, prof. ITWL — V)
Instytut Techniczny Wojsk Lotniczych
Inteligentna segregacja przysztoscig Smart City Jakub Sprusinski Strefa
12:00-12:30 . . . "
- pigta metoda rozliczania za odpady T-Master Prezentacji
"Ochrona wtasnosci intelektualnej z punktu Jakub Stupski LL.M. Strefa
13:00-13:30 . .. . L " i
widzenia innowacyjnego przedsiebiorcy PATPOL Prezentacji
Rozwdj elektromobilnosci podstawg do czystego  Dr inz. Pawet Fabis — Politechnika Slgska Strefa
13:15-14:30 L. . . & .
transportu Bartosz Urbariski — Politechnika Slgska Konferencyjna
14:00 - Wyzwania i sposoby realizacji dziatan Maciej Zaraniski Strefa
14:45 zwigzanych z komercjalizacjg badan naukowych  Strefa Pomystodawcow Prezentacji
15:00 - !Vlozllwe scenariusze wsparcia I.>o-mys‘{.odawcy Jan Raczyriski Strefa
i Startupu w drodze ku komercjalizacji . "
15:45 . . Strefa Pomystodawcow Prezentacji
Rozwigzania
Innowacvine technologie i wvzwania dla Dr inz. Bartosz Witala — Politechnika Slgska Strefa
15:15-16:30 rzetwérYthwa tworz vfsztchn ch Wojciech Brzozowski — Zeltech Sp. z o.0. Konferencvina
P ¥ v Andrzej Kociubinski — NBL Sport Sp. z o.o. V)
oo e e oo Koud
16:45 yinymi: » WY ! Strefa Pomystodawcow Prezentacji
praktyki
. . Strefa
16:30-17:00 ;| Spotkania brokerskie .
Konferencyjna
. . - Hotel
19:00 Networking Cocktail (wydarzenie biletowane)
Monopol
Partner merytoryczny i organizator konferencji Partner strategiczny lOrganizator Targéw INTARG®

- : AGENCJA ROZWOIJU ,
gglstl?;hmka AR P PRZEDSIEBIORCZOSCI @ Eurobusiness — Haller

SPOLKA AKCYINA



DRUGI DZIEN - 12.05.2022

GODZINA WYDARZENIE PRELEGENCI MIEJSCE
10:00-11:00 Wsparcie pomy:siodawcc.)w/mnowatorow na Putawski Park Naukowo-Technologiczny Strefa .
wstepnym etapie rozwoju pomystu Konferencyjna
mgr Magdalena Filipek-Marzec — Politechnika
1. Rola wtasnosci intelektualnej w Uczelniach Slgska
i Instytutach Badawczych prof. dr hab. Leszek Sirko - Instytutu Fizyki Polskiej
11:00-12:15 2. IP Diagnostic Tool Presentation Akademii Nauk Strefa
) ’ 3. Dlaczego ochrona wynalazku jest wazna na Piotr Zakrzewski — Zastepca Prezesa Urzedu Konferencyjna
wielu rynkach i dlaczego warto zwrdéci¢ uwage Patentowego RP
na IAP Ms. Mariana Velasco
Mr. Evgeniy Sesitsky
"Model oceny oddziatywania autostrady na dr hab. inz. Stanistaw Bacior, prof. URK Strefa
11:00-11:30 "orrs . . . . . .
grunty rolne" Uniwersytet Rolniczy w Krakowie Uniwersytet Rolniczy w Krakowie Prezentacji
"Metoda delimitacji strefy centralnej miasta" Agnieszka Bitner-Fiatkowska Uniwersytet Rolniczy Strefa
12:00-12:30 . . . . -
Uniwersytet Rolniczy w Krakowie w Krakowie Prezentacji
Dr inz. Magdalena Letun-tgtka - Politechnika
Synergia nauki z biznesem i samorzadem Slgska
—debata nad rolg i funkcjonalnoscia Matgorzata Domagalska — Naczelnik Wydziatu Strefa
12:30-13:45 | instrumentow finansujgcych innowacje Funduszy Europejskich Urzedu Miasta Katowice Konferencvina
zgodnie ze Strategia rozwoju Monika Ptak-Kruszelnicka — Kierownik Referatu V)
technologii wojewddztwa Slaskiego Regionalnej Strategii Innowacji Urzedu
Marszatkowskiego Woj. Slgskiego
13:00-13:30 Bariery i szanse rozwadj nowoczesnych Wojciech Jopek Strefa
) ’ technologii w Polsce na wybranych przyktadach  BioEngineering Prezentacji
Centrum Inkubacji i Transferu Technologii Drinz. Magdalenc.J. .Letun—tqtka N Dyrekto”r
. o & S Centrum Inkubacji i Transferu Technologii
Politechniki Slgskiej—jednostka dedykowana . &y g L .
.. . L. Politechniki Slgskiej, Prezes Spotki Innowacje
ochronie i komercjalizacji wtasnosci Politechniki Slaskiei Sp. z 0.0 Strefa
14:15-15:45 | intelektualnej—debata nad rolg spétek aski€] op. 0.0 . .
. e . . . Mgr Magdalena Filipek-Marzec — Rzecznik Konferencyjna
spin—off w komercjalizacji wlasnosci . & ..
. . . Patentowy CITT Politechniki Slgskiej
intelektualnej Uczelni. . e "
Rola Dzialéw R&D w przedsiebiorstwie Mgr inz. Grzegorz Studziriski — Broker Innowacgji
P ¢ CITT Politechniki Slgskiej
L . . 0« Strefa
16:00-16:15 ;| Zamkniecie konferencji Politechnika Slgska .
Konferencyjna
Stref
16:15-17:00 : Spotkania brokerskie reta .
Prezentacji
Gala finatowa INTARG®
Wystep zespotu tanecznego Maty Slask, wreczenie Sala
wyréznien MNIE, ogtoszenie wynikdw konkursu .
17:15 . L Audytoryjna
LIDER INNOWACIJI® 2022, wreczenie najwyzszej MCK
rangi nagréd konkursu INTARG® 2022.
Poczestunek oraz koncert zespotu AfterMidnight.
19:30 Koncert w NOSPR Festiwal Katowice Kultura NOSPR K—ce

Partner merytoryczny i organizator konferencji

(wydarzenie biletowane, ilo$¢ miejsc ograniczona)

Politechnika
Slaska

Partner strategiczny

ARP

AGENCJA ROZWOJU
PRZEDSIEBIORCZOSCI
SPOLKA AKCYINA

Organizator Targéw INTARG®

@ Eurobusiness — Haller



Prezydium Jury INTARG®

dr inz. Krzysztof Biernat, Przewodniczacy Miedzynarodowego Jury Polska
prof. nadzw. President of the International Jury, Poland
Przemystowy Instytut Motoryzacji (PIMOT)
Manli Hsieh Wiceprzewodniczaca Miedzynarodowego Jury Tajwan
Vice-President of the International Jury, Taiwan
President of World Invention Intellectual Property Associations WIIPA
Prof. dr hab. inz. Marek Wiceprzewodniczacy Miedzynarodowego Jury Polska
Pawetczyk Vice-President of the International Jury, Poland
Prorektor ds. Nauki i Rozwoju Politechniki Slaskiej
prof. dr hab. n.med. mgr inz. Wiceprzewodniczacy Miedzynarodowego Jury Polska
Aleksander Sieron Vice-President of the International Jury, Poland
Slaski Uniwersytet Medyczny
dr hab. inz. Grzegorz Wcisto, Wiceprzewodniczacy i Szef Zespotu Ekspertow Polska
prof. nadzw. President of the Expert Team, Poland
Uniwersytet Rolniczy w Krakowie
dr inz. Marlena Owczuk Sekretarz Miedzynarodowego Jury Polska
Secretary of the International Jury, Poland
Przemystowy Instytut Motoryzacji
Miedzynarodowe Jury INTARG®
Professor Pornanong Aramwit, | Pharmacy Practice and Center of Excellence in Bioactive Resources Tajlandia
Pharm.D., Ph.D. for Innovative Clinical Applications Thailand
dr hab. inz. Ireneusz BAIC, Sie¢ Badawcza tukasiewicz, Instytut Mechanizacji Budownictwa i Polska
prof. nadzw. Gornictwa Skalnego; Dyrektor Oddziatu Poland
Prof. Mahmoud A Hafez Executive committee member of CAOS, WAIOT & IFIA International Egipt, WIk.Brytania
Societies; Director of ECCIPP Egypt, UK
dr hab. Regina Jeziérska, Sie¢ Badawcza tukasiewicz - Instytut Chemii Przemystowej Polska
prof. nadzw. Poland
dr hab. J6zwik Artur, Instytut Genetyki i Biotechnologii Zwierzat PAN Polska
prof. nadzw. Poland
drinz. Artur Koztowski, Sie¢ Badawcza tukasiewicz - Instytutu Technik Innowacyjnych EMAG; Polska
prof. nadzw. Dyrektor Poland
dr hab. Henryk Passia, Gtéwny Instytut Gérnictwa Polska
prof. nadzw. Poland
prof. dr. M.Sc., B.Sc. Augustin Senate of University POLITEHNICA of Bucharest, Romania Romunia
Semenescu Romania
prof. dr hab. Leszek Sirko Prezes Polskiego Towarzystwa Fizycznego Polska
Poland
prof. dr hab. Wiestaw Strek Instytut Niskich Temperatur i Badan Strukturalnych Polskiej Akademii Polska
Nauk Poland
prof. dr hab. Arkadiusz Wyzsza Szkota Europejska im. ks. J6zefa Tischnera w Krakowie. Polska
Stempin Poland
Dr. Sampath Edirisinghe Sri Lanka Technological Campus (SLTC) Sri Lanka
Dr Amine Elgheryeni, President I’Association Tunisienne de la Recherche Scientifique, Tunezja
Assistant professor Higher Institute of Arts and Crafts of Gabes, Tunisia
Dr. Gihan Farahat President of Egyptian Council for Creativity, Innovation & Egipt
Intellectual Property Protection (ECCIPP) Egypt
Dr. Nanda Gunawardhana Director of Research and International Affairs to represent SLTC Sir Lanka
dr Jacek llig Eurobusiness-Haller Polska
Poland
Gerard Roquillon President of French Federation of Inventors FFI Francja
France
André Michel Pakulski Prezes Fundacji Polonia International Belgia

Belgium




M.Sc. Ing. Taddhée-Nicolas | Assistant a 'ECAM (UCL) Belgia
Pakulski Bruxelles - Belgique Belgium
Majid El Bouazzaoui President of Association OFEED, Maroko
Executive Committee Member of IFIA Morocco
Nguyen Hoang Giang Director of Research Institute of Creative Education Wietnam
Vietnam
Nguyen Hoang Tung Lam Research Institute of Creative Education Wietnam
Vietnam
Mohammed Humran President The Union of Arab Academics ~-TUOAA Jemen
Yemen
Huji¢ Husein Director of IFIA, Association of Inventors of Bosnia and Herzegovina Bosnia i
Hercegowina
Bosnia and
Herzegovina
Valeriia Yatsenko Deputy Director for International Relations in UNESCO; Advisor to CERN | Ukraina
Council Members MILSET Europe Executive Committee Member Ukraine
mgr inz. Piotr Sarré Instytut Podstaw Inzynierii Srodowiska PAN Polska
Poland
mgr inz. Piotr Fuglewicz Ekspert Komisji Europejskiej w zakresie IT Polska
Poland
Kamyar Faramarzi The first institute Researchers and Inventors in I.R. IRAN (FIRI) IRAN
Dr. Masoud Tajbakhsh International Federation of Inventors' Associations IRAN
mgr. inz. Jerzy Gatecka Instytut Techniki i Aparatury Medycznej ITAM Polska
Poland
Eksperci INTARG®
prof. dr hab. inz. Joanna Kawa- | Uniwersytet Przyrodniczy we Wroctawiu Polska
Rygielska Poland
dr hab. inz. Lukasz Jeczmionek | Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie Polska
Poland
dr hab. inz. Mirostaw Kozak Politechnika Poznanska Polska
Poland
dr inz. Paulina Bednarz Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie Polska
Poland
drinz. Agnieszka Le$niak Politechnika Krakowska Polska
Poland
drinz. Stanistaw Lis Uniwersytet Rolniczy w Krakowie Polska
Poland
dr inz. Marcin Tomasik Uniwersytet Rolniczy w Krakowie Polska
Poland
dr inz. Stanistaw Walczak Politechnika Krakowska Polska
Poland
mgr inz. Bolestaw Pracuch BOTA - Energis Polska

Poland




20th EDITION
OF THE INTERNATIONAL CONTEST
THE LEADER OF INNOVATION ® 2022

non-profit initiative

It has been organized since the year 2001.
The contest of open character, therefore both

natural and legal persons who comply with the conditions
of rules and regulations are welcome to participate.

Itis a honorary title, and the right to use it is regulated by the rules of using
a word and figurative trademark, registered in the Polish Patent Office.

It is granted for particular merits in the area of inventions, with the aim of honouring
and promoting individuals and institutions, whose activity contributes to the
development of inventions and their implementation as well as to the promotion
of inventions, innovations and innovativness in and out of Poland.

The Chapter of the contest “LEADER OF INNOVATION” nominates natural and legal persons for the
title of “LEADER OF INNOVATION” in the following categories:

technology, product, institution, entreprise, pro publico bono, innovation manager, entrepreneur,
personality, female inventor, young inventor.

Official results will be announced during the INTARG® 2022 Online Fair and also published on
the website intarg.haller.pl as well as on the Organizer's Facebook "Fundacja Pro Inventio".

Rules and Regulations as well as aplication forms
are available at WWW.FUNDACJA.HALLER.PL

EUROBUSINESS-HALLER & HALLER PRO INVENTIO FOUNDATION
Under the honorary patronage: ul. Obroki 133, 40-833 Katowice

International Federation of Inventors' Associations tel.: +48 602 647 007
World Invention Intellectual Property Associations +48 606 614 468

& e-mail: intarg@haller.pl
[IIFIA tﬁ] www.fundacja.haller.pl

unded 1968

Ministry of Economic Development
and Technology

INTERNATIONAL FEDERATION
OF INVENTORS’ ASSOCIATIONS




XX EDYCJA
KONKURSU © GODtO PROMOCYJNE
LIDER INNOWACJI © 2022

inicjatywa non-profit

N

\s S

KATEGORIE KONKURSU

e technologia e produkt e ekologia e instytucja

e pro publico bono e menadzer innowacii

e 0sobowos¢ e kobieta wynalazca e mtody wynalazca
e przedsiebiorca e przedsiebiorstwo

Konkurs organizowany jest od 2001 roku, ma charakter otwarty i moga w nim brac udziat
osoby fizyczne i prawne spetniajace warunki regulaminowe.

Godto promocyjne i tytut ,LIDER INNOWACJI®” s3 wyréznieniem honorowym, a prawo ich
uzywania reguluja zasady uzywania znaku towarowego stowno-graficznego, zgtoszonego

w Urzedzie Patentowym RP.

Godto promocyjne i tytut ,LIDER INNOWACIJI®” sg przyznawane za szczegodlne zastugi

w dziedzinie wynalazczosci, celem uhonorowania i promowania 0s6b oraz instytucji, ktérych
dziatalno$¢ przyczynia sie do rozwoju i promocji wynalazczosci, transferu technologii

oraz upowszechniania kultury innowacyjnosci.

Kapituta Konkursu nominuje osoby fizyczne i prawne do godta i tytutu ,LIDER INNOWACJI®”
w wyzej wymienionych kategoriach.

Wyniki Konkursu zostana ogtoszone podczas trwania Targéw INTARG® 2022 oraz

zostang opublikowane na stronie www.intarg.pl oraz na Facebookowym profilu

"Fundacja Pro Inventio".

Zainteresowanych udziatem w kolejnej, XXI edycji Konkursu i otrzymaniem formularzy
aplikacyjnych prosimy o kontakt z Agnieszkg Passia; e-mail: a.passia@haller.pl tel.: 690 096 223
ZGLOSZENIA do udziatu w Konkursie przyjmowane sq do dnia 10 kwietnia 2023.

Regulamin Konkursu dostepny jest na www.haller.pl/lider-innowaciji/.

i’/\o,d, :‘O”TC” OWRVm p‘?”,OTr‘OTEmil 3 EUROBUSINESS-HALLER & FUNDACJA HALLER PRO INVENTIO
INISTEISTWO KOZWOJU | leCcnnologll 1 ‘. 1
International Federation of Inventors Associations ul. Obroki 133, 4%??’2920382/;22

World Invention Intellectual Property Associations 5 .
e-mail: a.passia@haller.pl

www.haller.pl

l] I FIA facebook.com/FundacjaProlnventio/
Founded 1968
i 1

INTERNATIONAL FEDERATION
OF INVENTORS' ASSOCIATIONS

Ministerstwo
Rozwoju i Technologii




Mtody Wynalazca

KRAJOWY KONKURS NA ROZWIAZANIE INNOWACYJNE
OPRACOWANE PRZEZ MtODYCH WYNALAZCOW

Patronat honorowy:

Minister Cele konkursu:

Edukacji i Nauki > motywowanie mtodziezy
do dziatah proinnowacyjnych
> promocja Mtodych Wynalazcéw
na arenie miedzynarodowej
Uczestnicy konkursu:
3 osoby uczace sie, ktére
nie ukonczyty 22 roku zycia

Termin nadsytania zgtoszen:
S > do10 kwietnia na adres:

| e - a.wasko@haller.pl
11100000101
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Inicjatywa non-profit |

Wiecej o konkursie: Gtéwna Nagroda Konkursu - prezentacja wynalazku na:

a.wasko@haller.pl - XV Miedzynarodowych Targach Wynalazkéw i Innowacji INTARG® 2022
tel. 606 614 468

Organizator konkursu:

>

Fundacja HALLER PRO INVENTIO FUNDACJA HALLER
we wspdtpracy z Eurobusiness-Haller pro inventio Eurobusiness — Haller




V, UNIWERSYTET SLASKI

W KATOWICACH

e

Uniwersytet Slaski w Katowicach to jedna
—

o™ o z najwiekszych i najdynamiczniej rozwijajacych
‘\\\, sie polskich uczelni, oferuje nowatorskie roz-

- N
M\“\‘- \ ‘ wigzania w edukacji oraz przyjazng przestrzen
\" A %% ] prowadzenia badan.
: US jest liderem Konsorcjum Europejskiego Miasta
Nauki Katowice 2024 oraz Slaskiego Festiwalu
Nauki KATOWICE - jednej z najwiekszych imprez
popularnonaukowych w Europie.

US W LICZBACH

4 miasta akademickie:
Katowice, Chorzéw, Sosnowiec, Cieszyn

ponad 22 000 studentéw na 8 wydziatach
ponad 3 000 pracownikéw naukowych

i wsparcia administracyjnego

25 instytutow

256 centréw i zespotéw badawczych

47 patentow

partnerzy z ponad 90 krajéw $wiata

Prowadzimy dzialalnos¢ badawczg w pieciu
grupach tematycznych:
1. troska o ochrone zdrowia

. nowoczesne materiaty i technologie;

. zmiany Srodowiska i klimatu;

. humanistyka dla przysztosci

. fundamentalne wtasciwosci natury.

Jestesmy otwarci na wspoélprace z partnerami
z sektoréw: biznesowego, spolecznego i samo-
rzgdowego. Jeste$my liderem innowacyjnosci.

E;;-’LE Aktywnie uczestniczymy

Fundusze ; Unia Europejska - .. .
Europejskie Rzeczpospolita Europes,Fnduse _ : w transformacji regionu
Inteligentny Rozwéj - Rozwoju Regionalnego '

[=] www.us.edu.pl




- mgrinZ. Anna Jasinska, dr hab. inz. Maciej Sydor

Mebel kuchenny o konwencjonalnym wygladzie ale
niekonwencjonalnym wnetrzu. Potaczenie kilku innowacgji
konstrukcyjnych i ciagu Renarda pozwala dopasowac
wnetrze mebla do zmiennych potrzeb a szerokosc¢ mebla
do pomieszczenia.

Innowacje:

- Scianki wewnetrzne umieszczone sg w rowkach z szynami,
tak aby z tatwoscia zmieniac szerokosci sekdji i ich liczbe.
Mozliwosc ustalenia dowolnej konfiguracji podziatow
wewnetrznych, pozwala na dostosowanie mebla
do wymienianych sprzetow AGD.

» Regulowana szerokosc drzwiczek to innowacja nieznana
i niestosowana dotychczas. Zastosowano pomystowe
ramy, w ktérych umieszczono dwie formatki plyty, .
uzyskujac mozliwos¢ rozciagania drzwiczek.

Numer zgtoszenia wynalazku: UPRP: P.439195, [WIPO: PL 439195]

Uniwersytet Przyrodniczy w Poznaniu

ul. Wojska Polskiego 28, 60-637 Poznan

WWW. pu I S.E'd u .pl Uniwersytet Preyrodniczy w Poznaniu
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DIVABIOTA dermokosmetyk wspierajacy kondycje¢ mikrobioty skory
zgtoszenie patentowe PCT nr WO 2020/110089/A1

Korzysci z zastosowania:
e unikalna formuta dermokosmetyku oparta o wysoce biodostepny metabolit pochodzenia naturalnego,
e wlasciwosci stymulujgce rozwoj prawidlowej mikrobioty skory i poprawiajacych jej kondycje,
o wlasciwosci przeciwzapalne.

Tworcy:
e prof. dr hab. Sebastian Granica, dr hab. Jakub Piwowarski - Microbiota Lab, Warszawski Uniwersytet
Medyczny;

e prof. dr hab. Mariusz Sacharczuk, prof. dr hab. Marek Naruszewicz - Warszawski Uniwersytet Medyczny;

Nowa metoda nieinwazyjnej diagnostyki endometriozy
zgloszenie patentowe w UPRP nr: P.438287

Korzysci z zastosowania:
e nieinwazyjna metoda diagnostyki endometriozy,
e wysoka czutos¢ i swoistos$¢ testu diagnostycznego,
o niskie koszty diagnostyki endometriozy.
Twércy:
e prof. dr hab. Piotr Laudanski, prof. dr hab. Mirostaw Wielgo$ - I Klinika Potoznictwa i Ginekologii,
Warszawski Uniwersytet Medyczny

Kapilara do oznaczania rodnika melaniny in vivo metoda EPR

z wykorzystaniem modelu embrionow danio pregowanego
zgloszenie patentowe w UPRP nr: P.434370 oraz zgloszenie migdzynarodowe PCT/IB2021/055356

Korzysci z zastosowania:
e szerokie zastosowanie w badaniach nad nowotworami skory, tj. w badaniach mechanizmu, a takze
badaniach przedklinicznych potencjalnych lekow na nowotwory skory,
e szybkie przeszukiwanie nowych zwigzkow w modelu in vivo,
metoda nie wymaga pozwolenia etycznego (alternatywa dla badan na szczurach i myszach),
metoda jest szybka (monitorowanie przez 4 dni) i niskokosztowa (okoto 200 zt za 300 zarodkow),

* metoda zapewnia dobrg statystyke (kazdy zwiazek jest testowany na 40-80 zarodkach,
e metoda pozwala na dowolng modyfikacje genetyczng modelu zwierzecego,
e model wykazal bardzo wysoka korelacje z wyzszymi kregowcami w badaniach toksykologicznych
nowych zwigzkow.
Tworcy:
e dr Katerina Makarova, dr Katarzyna Zawada - Zaktad Chemii Fizycznej, Wydziat Farmaceutyczny, Warszawski
Uniwersytet Medyczny,
Kontakt:
Warszawski Uniwersytet Medyczny - Centrum Transferu Technologii: ctt@wum.edu.pl
Tel. +48 22 57 20 896, ul. Zwirki i Wigury 61, 02-091 Warszawa, Polska
Fundusze : 3 : 55
v B — T

Rozwoju Regionalnego
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Jastrzebskie Zaktady Remontowe Spétka z o.0.
44-268 Jastrzebie-Zdrdj, ul. Weglowa 4
Tel. 32 7215100, 32 7561726; faks 32 7215104; www.jzr.pl; e-mail: jzr@jzr.pl

Jastrzebskie Zaktady Remontowe to firma ustugowo - produkcyjna, ktéra od ponad 20 lat
specjalizuje sie w remontach i modernizacji maszyn i urzadzen goérniczych.

Stanowiac czes$é grupy Kapitatowej JSW i swiadczac ustugi przede wszystkim dla kopali
Jastrzebskiej Spotki Weglowej S.A. znamy potrzeby polskiego gornictwa wegla kamiennego.

Dziatalnos¢ produkcyjno — remontowa prowadzimy na 4 wydziatach, zlokalizowanych w rejonach
kopalh JSW S.A., o fgcznej powierzchni uzytkowej ok. 20 tysiecy mz.

—

Produkujemy konstrukcje stalowe na podstawie dokumentacji wtasnej lub powierzonej, oferujemy
wykonywanie prac w zakresie obrébki skrawaniem z wykorzystaniem obrabiarek sterowanych
numerycznie oraz robét spawalniczych.

NASZA OFERTA OBEJMUJE M.IN. WYKONANIE PRAC W ZAKRESIE:

e Obrobki mechanicznej
e Spawalnictwa
e Cieciaigiecia

OFERUJEMY ROWNIEZ USLUGI W ZAKRESIE:

e Malowania i Srutowania
e Wyspecjalizowanej kontroli jako$ci
¢ Projektowania i przygotowania dokumentacji konstrukcyjnej



ELBIOTECH Sp. z 0.0.

ul. WOLCZYNSKA 133/347, 01-919 WARSZAWA
tel. +48 791510292, mail: elbiotech.waw@gmail.com

JesteSmy miodg firmg technologiczng z Warszawy powotang do realizacji projektu w ramach
programu Bridge Alfa przy wspoétpracy z funduszem Scanderia Venture sp. z 0.0., ktdrej celem byto
opracowanie innowacyjnego urzadzenia do ultraszybkiej sterylizacji i dezynfekcji przedmiotéw takich
jak dokumenty, pienigdze, opakowania, $rodki codziennego uzytku czy srodkéw ochrony osobistej,
np. maseczek i rekawiczek.

w opracowanym przez nas
pionierskim urzadzeniu jako czynnik
dezaktywujacy patogeny (bakterie,
wirusy i grzyby - co zostato
potwierdzone przeprowadzonymi
badaniami) uzyto innowacyjng metode
wykorzystujgcg ~ impulsowe pole
elektryczne, jaka nie byta jeszcze
stosowana w takich aplikacjach.
Metoda ta wyrdzinia sie wysoka
szybkoscia dziatania (rzedu
pojedynczych  sekund), prostotg
i mozliwoscig sterylizacji objetosciowej
(nie tylko powierzchniowej, jak w przypadku wykorzystania promieniowania UV) materiatéw
porowatych, np. papierowych dokumentéw czy maseczek, co czyni z niej idealne rozwigzanie
w przedstawionych zastosowaniach i pozwala wyeliminowaé problemy i ograniczenia metod
wykorzystywanych obecnie, a co za tym idzie, stosowaé urzadzenie wszedzie tam gdzie istnieje
konieczno$¢ szybkiej dezynfekcji przedmiotéw, w celu ochrony przed zakazeniami osdéb oraz
powstrzymania rozprzestrzeniania sie patogendéw.

Ponadto metoda ta jest nieagresywna i moze by¢ wykorzystywana do odkazania materiatéw
delikatnych bez ich uszkodzen, co jest niemozliwe przy zastosowaniu innych czynnikéw sterylizujgcych,
np. wysokiej temperatury czy alkoholu. O wysokiej innowacyjnosci zaréwno wykorzystanej metody, jak
i przeznaczenia samego urzgdzenia $wiadczy to, ze nie istniejg obecnie normy okreslajgce metodyke
badan skutecznosci sterylizacji materiatow takich jak papier. Wynika to z faktu, ze uzycie metod
klasycznych byto to tej pory wykluczone, ze wzgledu na mozliwos¢ trwatego uszkodzenia
sterylizowanych przedmiotéw. A jak pokazujg badania, materiatami, na ktorych patogeny utrzymuja
sie najdtuzej w formie zagrazajgcej bezpieczenstwu sg materiaty papierowe i tekturowe opakowania,
poniewaz sprzyja to ich mutacjom.

Nalezy réwniez dodaé, ze zastosowana technologia jest znaczne szersza i nie ogranicza sie jedynie do
przedstawionych wyzej zastosowan.

Wynalazek bedzie skierowany gtéwnie do odbiorcow, ktorzy potrzebujg urzadzenia do sterylizacji
i dezynfekcji przedmiotéw takich jak dokumenty, pienigdze, opakowania, srodki codziennego uzytku
czy srodki ochrony osobistej, a takze ksigzki, akta, obrazy, grafiki, fotografie. Klienci ci to gtownie:

- urzedy,

- banki,

- urzedy pocztowe,

- sklepy,

- firmy kurierskie.
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METODA DELIMITACJI
STREFY CENTRALNEJ MIASTA

Metoda morfologii
mozaiki dziatek
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Analiza morfologiczna cyfrowych map katastralnych umozliwia uniwersalng klasyfikacje
gruntu na: rdzen miasta, przedmiescia i obszary niezurbanizowane

Mapa katastralna

Analiza cech

rynku nieruchomosci
w danym miescie

z wykorzystaniem
réznych zrédet danych

Innowacyjnosé metody

M UNIWERSYTET
ROLNICZY
Y W KRAKOWIE

Zrédto: Fialkowski and Bitner (2008)

Mapa krogkowa

....... RN Poziomy
. =) zurbanizowania
, obszaru

Rejestr cen nieruchomosci
Baza EGIB

Baza BDOT10k

Nowy sposdb wykorzystania danych katastralnych

oraz danych z rynku nieruchomosci. Stanowig one zrédto
informac;ji o zjawiskach przestrzennych zachodzacych

na duzych obszarach, umozliwiajg obiektywne wyznaczenie
granicy strefy centralnej w miescie. Metode te bedzie
mozna zastosowac do dowolnego obszaru na swiecie.
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NASZE ROZWIAZANIE

Wynalazek i jego rezultaty majg na celu

whniesienie istotnego wktadu w rozwigzanie

Swiatowego problemu ochrony srodowiska,

poprzez zaproponowanie efektywnych

elektrokatalizatoréw dla produkcji zielonego

: wodoru, ktéry stanowi bardzo obiecujgce zrédto

o AP P energii m.in. dla transportu i przemystu.

EMateriaty hybrydowe -
s “’ﬂeﬁgl/( mefalq‘-,’grdf'em:' )

/
/
>

WPROWADZENIE NOWOSCI

>  Gtownym eIZmentem nowosci - prac  badawczych realizowanych w ramach
proponowanego rozwigzania, bedacych nowatorskim rozwigzaniem byto opracowanie
i upowszechnienie innowacyjnych strategii syntezy materiatdow weglowych w
obszarach obejmujgcych nowe materiaty hybrydowe oraz zastosowanie tlenkow metali
i tlenkdw metali typu perowskit ‘do wytwarzania hybryd tlenek metalu—grafen o
wysokiej aktywnosci katalitycznej.
Zaproponowane nowe hybrydowe katalizatory wykorzystano w reakcji elektrolizy
wody, ktdrej kluczowym produktem jest zielony-wodor.

Wodor (H,) produkowany z zielonych zrédet energii lub technologii niskoemisyjnych
stanowi obiecujacg przysztosc dla wielosektorowej dekarbonizacji. Wodér ma ogromny
potencjat, aby zmniejszy¢ zaleznosé od paliw kopalnych.

Wykorzystanie zielonego wodoru przyczyni sie do osiggniecia celu Porozumienia
Paryskiego, jakim jest stworzenie do 2050 r. spoteczenstwa neutralnego klimatycznie w
branzach takich jak transport, energia elektryczna, budownictwo mieszkaniowe,
rolnictwo, gospodarka morska i przemyst wytwaorczy.

Autorzy wynalazku: dr Anna lInicka, mgr Mafgorzata Skor§pska; Podziekowania: Niniejsze prace
dr inz. Mariusz Szkoda, lic. Magdalend Tyc, lic. Kinga Kowalska, pfof.  zostaty przeprowadzone w ramach
dr hab. Jerzy P. tukaszewicz projektu badawczego nr NOR/SGS/IL-
Dane kontaktowe: dr. Anna llnicka (kierowhik projektt), Wydgiat ~HYDROGEN/0202/2020-00

Chemii, Uniwersytet#Mikolaja Kopernika w Toruaiu, ul. Gagarina 7, finansewanego  przez  Narodowe

. aVal P cNQ Q A TR RadA




< . < Synteza h : < Baterie <
Surowce weglai materiatéw . \Reakcja redukcji Zalety

elektrodowych Lo Zn—-powietrze

prekursory azotu

H,0 H,0

vy

grafit, grafen, cukier kosztéw produkgji pian grafenowych elektrodowych: i ekonomiczna
domieszkowanych azotem utylizacja/recykling i
w reakcji ORR jest I }
poréwnywalna z
materiatami komercyjnymi
dostepnymi na rynku

c) Wysoka wydajnos¢ bazujacymi na platynie.
syntezy

e a) Zawartos¢ w strukturze
b) Materiaty przyjazne J l azotowych grup funkcyjnych: b) Niski poziom

Naturalne prekursory - :
srodowisku

azotu: zelatyna,
chitozan, Chlorella
vurgalis

pirolowych, pirydynowych, N- szkadliwosci na
czwartorzedowych Srodowisko naturalne
b) Duze pole powierzchni c) Wykorzystanie

Matryca weglowa: | ~ a) Minimalizacja Aktywnos¢ katalityczna |’| Kluczowe parametry materiatéw a) Energooszczedna i
’ wiasciwej surowcow naturalnych

c) Struktura mezoporowata
0 m T SRR PR : ‘ 3
| Autorzy wynalazku mgr Matigorzata Skorupska, dr Anna llnicka, prof. dr hab. Jerzy P. LukaszeWIcz 5 P driek 5 N 5l i d
Dane kontaktowe: mgr Matgorzata Skorupska (kierownik’projektu), Wydziat Chemii, Uniwersytet . ' aeEls owar'na. Iniejsae prove Anslald PIZERII eOnE e
Mikotaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 7, 87-100 Torun, r'amach projektu ‘badawczego nr 2019/35/N/_ST5/02691
tel. 506841438, e-mail: m.skorupska@doktorant.umk.pl ! fnnansowgnego przez Narodowe Centfrum Nauki.
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26 - 28 MAY 2022
Palace of Culture - lasi

EUROINVENT

EUROPEAN EXHIBITION OF CREATIVITY AND INNOVATION
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CS) SlgskiBiznes.p!

Najwieksza baza newsow
biznesow na Slasku

Dotrzyj do 1,5 miliona
czytelnikow

Skontaktuj sie z Nami w sprawie reklamy

r.bujok@slaskibiznes.pl
lub 509672764

CS) SlgskiBiznes.pl



») ultron AR

MOBILE GAME
based on AR and Al
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Download app:

2 Download on the h GETITON
& App Store ¥ Google Play
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MODIMODi'

Digital Transformation
Augmented reality
Industry 4.0
Consulting

Design

Calculations

for furniture industry
www.modimodi.eu/industry



@ Podkarpackie

Centrum Innowagji

WSPIERAMY

naukowcow

INSPIRUJEMY

przedsiebiorcow

“

INTEGRUJEMY £%N

nauke i biznes

WWW.PCINN.ORG

Unia Europejska
Europejsk Funcusz
Rozwoju Regionsinego




lnovatica
AGV

IR

retrofitting

We upgrade a standard industrial truck to the AGV’s
standard. We equip forklift with sensors, control

system and safety system to provide a capability

of the autonomous vehicle.

InovaticQ

AGV

European
Funds
Regional Programme

Republic

- of Poland

The Inovatica AGV solution consists
of two components:

e Software for managing a single industrial truck or AGV fleet
e A set of components mounted to the forklift that enable

autonomous operation

Location and laser navigation (LGV)

® The autonomy of the vehicle's movement without assembly

additional reflectors or tapes in warehouse
Advanced control system

® Route and mission planning module

® Ability to independently define tasks and their sequence, e.g.
picking pallets from the warehouse and transporting them to
parts the production plant

® Ability to create and save scenarios as it has implement the device

® |ntuitive graphical interface for the operator

® The Inovatica AGV recognizes and picks up the pallets itself,
even when they are not perfectly aligned

® Possibility to switch to manual control

Safety

® Compliance with the CE declaration

® 360 degree environment monitoring by laser scanners and
3D cameras

® Redundant PLC safety controller

® Emergency vehicle stop buttons on each side

e Ability to stop the vehicle remotely

e Acoustic signaling of the forklift's status, e.g. moving around,

approach, stop
Remote management, monitoring and
diagnostics system of the AGV fleet

® Possibility of remote management of the AGV fleet in the
24/7 mode

Inovatica Find out more

agv.inovatica.com | office@inovatica.com

region European Union
lodzkie European Regional

Development Fund




96-100 Skierniewice Pamigtna 15¢

,A GODA tel./fax: +48 46 831 01 96 | tel. kom. +48 501 782 345
JPS www. jagoda.com.p! | jagoda@jagoda.com.pl

NIP B36-13-86-940 | REGON 750068548
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Kombajn samo;ezdny do boréwki OSKAR 4WD Plus

AR LA T i Y Y W ety

Kombajn canrzedowy zaczeplany OSKAR A

1 T ) L T VTR DS A T a L T

Kombajn poIrzedowy JAREK 5

TV 5 1)

Kombajn poIrzedowy do aronii ARONIC |‘

AR P AN TR AT O I AN N T OTR TN O

Kombajn poIrzedowy do mallny JAREK 5R

niedfugo w sprzedazy: Kombajn do borowk| Z pionowym systemem otrzasanla .

L e il e NSRS |

JAGODA JPS Agromachines jest wiodgcym producentem maszyn sadowniczych. Specjalizujemy sie w
dostarczaniu nowoczesnych, wysokiej jakosci rozwigzan do zbioru i pielegnacji upraw sadowniczych i rolniczych. Oferta
firmy obejmuje kombajny do zbioru owocéw jagodowych, otrzgsarki do owocéw pestkowych, pielniki, belki
herbicydowe, kosiarko-rozdrabniacze, sadzarki, etc. Od 1997 roku dostarczamy nasze maszyny do producentéw

owocoéw w catej Europie.

ZUZAS Innowacyjne rozwigzania przeznaczone do upraw organicznych




"= Furobusiness — Haller

DZIAtALNOSC OD 1990 ROKU

QD PROMOCJA WYNALAZKOW | INNOWACJI

na targach, konferencjach, misjach gospodarczych w Polsce i wielu krajach Swiata

® OFICJALNY PRZEDSTAWICIEL NA POLSKE
miedzynarodowych targdw wynalazczosci, miedzy innymi we Francji, Hiszpanii, Chorwacdji,
Belgii, Rumunii, USA, Kanadzie, Japonii, Tajwanie

® Organizator Miedzynarodowych Targéw Wynalazkéw i Innowacji INTARG® /Katowice

® Organizator konkursu LIDER INNOWACJI®

® Organizator konkursu MtODY WYNALAZCA

(D ORGANIZACIA UDZIAU
W MIEDZYNARODOWYCH TARGACH,

misjach gospodarczych, konferencjach w wielu krajach swiata

® OFICJALNY PRZEDSTAWICIEL NA POLSKE
miedzynarodowych targdw wielu branz (kooperacji przemystowej, metalurgii, maszyn
i surowcdw, reklamy, wyposazenia hoteli, fitness i wellness, organizacji imprez, zabezpieczer
i BHP): MIDEST/Francja; EQUIP'HOTEL/Francja; FIBO/ Niemcy, Chiny; VISCOM/Niemcy,
Francja, Wtochy, i innych

(D mumACzENIA

specjalistyczne — pisemne, ustne i przysiegte; obstuga techniczna i jezykowa konferencji;
wiele jezykow i dziedzin

LAUREAT LICZNYCH NAGROD | WYROZNIEN, KRAJOWYCH | MIEDZYNARODOWYCH,
LEGITYMUJACY SIE WIELOMA LISTAMI REFERENCYINYMI I REKOMENDACJAMI
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EUROBUSINESS HALLER
ul. Obroki 133, 40-833 Katowice
tel./fax: +48 32 355 38 00
tel.+48 32 35538 01/02

mobile: +48 602 738 130

e-mail: kontakt@haller.pl WWW.haIIer.pI




Eurobus}'ness — Haller

Biuro Ttumaczen EUROBUSINESS-HALLER
Twoim partnerem w kontaktach miedzynarodowych!

Specjalizuiemy sie w wykonywaniu profesjonalnych ttumaczen pisemnych,
ZWyktych I uwierzytelnionych oraz ustnych konsekutywnych i symultanicznych
W wielu dziedzinach i we wszystkich jezykach.

- Wykonujemy ttumaczenia dokumentacji technicznych, naukowych, handlowych, prawnych,
ekonomicznych, marketingowych

& Dokonujemy weryfikacji tumaczen: jezykowej przez native speakerow oraz merytorycznej
przez ekspertow z danej branzy

& Zapewniamy wyspecjalizowanych ttumaczy do ttumaczen symultanicznych
| konsekutywnych

Zapewniamy kompleksowa obstuge jezykowg konferencii, sympozjow, szkolen, targow

Wciqgu ponad 25 lat dziatalnosci zdobyliSmy szerokq wiedze

oraz doswiadczenie w dziedzinie sztuki przektadu specjalistycznego.
Dzieki nastawieniu na jakos¢ wykonywanych ustug jestesmy cenionym
partnerem renomowanych firm i instytucji polskich i zagranicznych.
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iuro Tlumaczen
Eurobusiness-Haller
ul. Obroki 133,
40-833 Katowice
e-mail: kontakt@haller.pl
tel. +48 323553801
www.haller.pl




SINEITIESIIG * Polska ®* Kanada ® Malezja ® Serbia ® Japonia ® Maroko
ul. Obroki 133, 40-833 Katowice

Il 44532335 3801 * Francja ® Rumunia ® Tajlandia ® Tajwan ® Indonezja
GSM +48 690096 22
il * iinne kraje Swiata stoja przed Toba otworem!

DZIALALNOSC 0D 1990 ROKU ]

Zaufaj naszemu ponad 30-letniemu doswiadczeniu @

Kompleksowa organizacja udziatu w targach

Miedzynarodowa promocja wynalazkéw i innowagji
Prestizowe nagrody i wyrdznienia

Bogaty program imprez towarzyszacych
Maksymalne efekty udziatu w targach

h / HALLER
Rl www.haller.pl
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MIEDZYNARODOWE TARGI | KONKURSY WYNALAZKOW | INNOWACUI

MTE 21-25 marca MALEZJA
CONCOURS LEPINE 28 kwietnia - 9 maja FRANCA - Paryz
INTARG® 11-12 maja POLSKA - Katowice
EUROINVENT 26-28 maja RUMUNIA - lasi
JDIE 1-3 lipca JAPONIA - Kyoto
iCAN 27 sierpnia KANADA - Toronto
TESLA FEST 12-15 pazdziernika SERBIA - Novi Sad
IWA 10 listopada MAROKO - Rabat
KONKURS PRIX EIFFEL

listopad FRANCJIA

& Misja Gospodarcza do Frangji
11D listopad INDONEZJA - Bali
KIDE

1-3 grudnia TAJWAN - Kaohsiung

Zainteresowanych otrzymaniem szczegétowej oferty targéw wraz z warunkami udziatu i cennikiem prosimy o kentakt}

G +48323553801 +48 690 096 223 kontakt@haller.pl
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| THEPREMIER EVENT OF CANADA:FOR:WORLDWIDE IN_VENTORS.\

Interhational Invention Innovation Competition in Canada = -
iCAN-TORONTO, CANADA &8 —

CIAL ONLINE\EDITION : TORONTO CANADA
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Organized by : o

Supported by : o

@iid.official | iid-innopa.com | @innopa_official



Kaohsiung International
Invention & Design EXPO

December 1~3
2022 KIDE

Held by World Invention Intellectual Property Associations
One of the biggest international EXPO in Taiwan

The international conference will be held at the same time
A good chance to explore Southern Taiwan

A great platform to exchange ideas and views with the
participants from more than 30 countries

* % % % %

2N »
DDW@ World Invention Intellectual Property Associations

www.wiipa.org.tw  wiipa@wiipa.org.tw  886-2-8772-3898



The international magazine dedicated to inventors

THE PATENT

Invention Magazine

™

v THE PATENT

invention Magazine

The Patent is the first S 2,
international magazine dedicated N, / L g
to inventions and patents. N/

We are media partner of the main world
events dedicated to innovation: from the CES
in Las Vegas to the Bixpo in Korea.

The Patent Magazine is in Augmented Reality: by browsing the pages
you can listen to interviews with inventors, consult interactive
infographics and discover exclusive 3D content!



World Invention Intellectual Property Associations

Introduction
In 2010, it was founded by Mr. Hsieh Hsin-Ming. At the
moment, 50 member countries and partners have
joined the "WIIPA Family" with the goal of promoting
invention, innovation and intellectual property rights
around the globe.

Founder
Since 1993, Mr. Hsieh Hsin-Ming has formed
"TIPPA" Successfully, opened up a way for Taiwan’s
products to be in line with international standards
and also laid the foundation for the establishment of
WIIPA.

History
In 2000, Mr. Hsieh Hsin-Ming felt that the main axis
of TIPPA is limited to Taiwan. With a vision to gain
access in the international stage, he dedicated his
time and effort to gather transnational forces to put
his vision at work.

Fueled with a vibrant ideology, he continued to open
doors of opportunities for young and talented
inventors to a global level and thrived on gaining
international attention for the establishment of WIIPA
as a multinational organization.

(&, +886-2-87723898

@ www.wiipa.org.tw

WIIIPA, Famfly

Our Goal

WIIPA upholds the spirit of globalization and
extends its vision across the globe. With
technology, using network interface allows a fluid
communication pattern for a more innovative
exchange of ideas and information among
stakeholders.

Members

WIIPA member states span across continents. The
member countries in the "WIIPA Family" currently
has 50 member states and partners.

WIIPA put great emphasis on "common concept"
and "substantial participation". WIIPA members
have certain privileges other associations aspire for.
One of them is taking part in WIIPA meetings,
conferences as well as exchange activities from
time to time to have a full understanding and
mastery of the development and complexity of
international inventions.

<) wiipa@uwiipa.org.tw
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XVI International Invention
and Innovation Show

2 INTARG
1-3.06.2023

Katowice / Poland

INVENTIONS, NEW PRODUCTS
AND TECHNOLOGICAL SOLUTIONS

FOR INDUSTRY, ENVIRONMENT,
HEALTH AND MEDICINE, EVERYDAY LIFE

www.intarg.haller.pl
intarg@haller.pl




www.intarg.haller.pl

EUROBUSINESS HALLER

ul. Obroki 133, 40-833 Katowice
tel./fax: +48 3235538 00

tel. +48 3235538 01/02
mobile: +48 602 738 130
kontakt@haller.pl
www.haller.pl

FUNDACJA HALLER PRO INVENTIO
ul. Obroki 133, 40-833 Katowice
tel/fax +48 32203 71 03
fundacja@haller.pl
www.fundagja.haller.pl

Organizatorzy/Organizers

A \

FOUNDATION Eurobushess = Haller



